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USZONNEGY ORAT peregtetiink le az asszony, a mai

asszony életéb6l. Még kozelebbrél: a kozéposztaly asz-

szonyaébdl, aki tisztes polgari csaladbdl roppent Kki,
hogy megteremtse annak a masat és folytatadsat, a maga védett,
boldog hajlékat. Sok ezer és ezer ilyen békés, tiszta otthonbdl
tevédik Ossze a tarsadalom legértékesebb rétegének az a hatalmas
épllete, amelyben mint megvivhatatlan fellegvarban mindig
menedéket taldl a nemzetet és az emberiséget fenntartd erkdlcs
a kint csapkod6, tornyosodé divathullamok és mual6 aramlatok
zajgasaban. Ennek a szirtfokon allé fellegvarnak két tartdoszlopa
van, idével és viszontagsagokkal dacolé tdmasza: az asszony
lelke és a férfi munkaja. Az el6bbi nélkil jutbhomokra épitene
a legmunkabirébb férfi is. Hogyan él, hogyan éltet az asszonyi
lélek, mint tdlt be sugarzassal, reménységgel, serkentéssel, meleg-
séggel, a josag és szépség valodi kincseivel egy kis csaladi hazat?
Huszonnégy ora tiikrében meglatjuk ennek a mi verg6déses,
vajudasos korunknak hdsngjét, a mai asszonyt, a hitvest és az
anyat.

Reggel elsének ébred. Neki jutott legkevesebb a pihenéshél,
mégis 6 a legfrissebb, a legmosolygobb. Labujjhegyen oson ki
a héaldszobabdl, hogy gyorsan rendbehozza magat és maris siet
a konyhara, rendelkezik, ha van kivel, mindent el6készit, hogy
mire talpon van a hazinép, ott parologjon az asztalon a forro
tea, a szerény, de izletes reggeli. Gyermekeit az anya gondossaga-
val oOltozteti, ellendrzi; ha iskolaba jarnak, utananéz, rendben
vannak-e a konyveik, a dolgozataik és a tizorait becsomagolva,
Gtnak ereszti 6ket. Mosolygd arc és anyai csok: a tizorainal is
dragabb Utravalé a kicsinyeknek. Férje morézus tekintettel néz
koral, annak az embernek a nézésével, aki a reménytelen robot
Ujabb allomasa el6tt all. De 6 nem kérdezi, miért olyan borongas
az arca, Ugy tesz, mint aki nem vesz észre semmit, valtozatlanul
jokedv(i, édes semmiségeket csacsog, hogy elterelje az ember
figyelmét s nem nyugszik, amig vilagosabb szint nem dérit az
arcara. 5 lam, csodat mdvel. .. Mar a reggeli elfogyasztasa
kozben mosolyog a férje, megcsillannak el6bb még sotéten me-
reng6 és sotéten latdé szemei, az asszony Ustokon ragadja a fol-
kerekedett jobb hangulatot, belekapaszkodik és nem ereszti el,
mignem az enyhiilés, a bizalom, a reménykedés hangjai hagyjak
el a férfi ajkat. Még néhany biztato, lelkes sz6 — és az ember
megnyugodva, felfrissiltén, Gj energiakkal, szilard onbizalom-
mal hagyja el otthonat, hogy tovabb harcoljon a kis csaladért,
az 6 egyetlen boldogsagaért.
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Most magara marad az asszony. A lakas rendbehozasa és
az ebédre valo késziil6dés kozt oszlik meg a figyelme és munkaja.
Az idegek és az izmok teljesit6képességének maximumat haritja
ré ez a kettds feladat. Az anyagi eszkdzok hianyossaga allandéan
a gondok rémét riasztja fel benne. Egyensilyba kell hoznia a
csalad életsziikségleteit a rendelkezésére allo szerény foldi javakkal
— és ez a sllyos probléma naprol-napra megismétlédik, sét
naprol-napra sulyosodik is. A kevésb6l valamit, illetve eleget
el6teremteni, a fejl6dé gyermekeket jol taplalni, ruhaikat s egyéb
holmijaikat beszerezni, karbantartani: olyan idegmunka, ame-
Iyet csak a nyomorult cinizmus kicsinyelhet le. Es a masik,
a fizikai munka... A kis lakas arculatanak kicsinositasa,
annak a légkornek biztositasa, amelyben férje és gyermekei,
barataik és latogatoik jol érzik magukat: szintén olyan teljesit-
mény, amelyet csak hozzaértéssel és belatassal lehet méltanyolni.
Négy-6t orai farasztd, kimerit6 munka utan végre leilhet a
teritett asztalhoz. A kis koztarsasagban & dolgozott legtébbet és
6 az egyetlen, aki nem panaszkodik Férje idegesen jon haza és
kesernyésen mondja el egy-egy bosszantd epizédjat aznapi élet-
kiizdelmének, a gyermekekbdl csak Ggy dél a sz6, a sok apro
iskolai élmény, csupan & hallgat, egy zokszava sincs, mindenkire
figyel, mindenkinek mond valami kedveset, nyugtatét, aztan
az elégedettség szelid mosolyaval osztja ki a levest, a f6zeléket,
a tésztat, néhanap hust is, boldogan nézi, hogy fogyasztjak, még
boldogabb, ha megdicsérik a féztjét s mikor a tobbiek még nyu-
godtan (lnek, 6 mar rakosgatja az edényeket és feleséghdl,
anyabol ismét atalakul dolgoz6 ndvé.

Ebéd utan jol esnék a pihenés . .. igen am, de valakinek
torédni kell a gyermekek szellemi dolgaival, tanulmanyaik
ellendrzésével is. Egymasutan veszi el6 6ket és aprdra kikérdezi
a feladott leckébdl, atnézi az irasbeli dolgozatokat s hibakat javit,
Utbaigazitast ad, beosztja az idejiket tanulasra és szérakozasra,
fegyelmet tart, egyszoval: a hazitanitd és nevel6ng szerepét tolti
be, mert az & jovedelmikbdl ilyen fénylizésre nem telik. Férj-
uram mar tal van az ebédutani alvason s vagy a klubba megy,
vagy a hivatasa szolitja el hazulrél. A gyermekekhez apré ven-
dégek jonnek, vagy 6k mennek el latogatéba, — az asszony
magara marad. Szeretne lelilni a régéta néma zongorajahoz
(bar nagyon furcsa hangokat adna, mert mar fiz év 6ta nem
hangoltak fel), szeretne egy szép kdnyvet venni a kezébe, de tudja,
hogy azt a munkat, ami 6rea var, mas nem intézheti el. A fehér-
nemUs szekrényhez Iép s egymasutan szedegeti el6 a foltozas

Legkozelebbi szamunkban szines kézimunka és két oldal szurt sablon mellékletet adunk



utan kialté darabokat. Majd a gyerekek ruhacskaira és a haris-
nyakra kerill a sor. Hogy micsoda pusztitast végeznek ezek a
haszontalanok a harisnyakban! . .. Orékésen lyukasok, pedig
mindennap foltozza ... Orék 6ta gérnyed mar a kézimunka
folott. Kozben — észre sem vette — lassan homalyosodni kezd
korllotte. Mi ez?. .. Csak nem romlottak meg a szemei? . . .
Megdorzsolit . . egy kénnycsepp gordil végig az arcan. Gyorsan
letorli, hatha belép valaki és meglatja . . . Csak most latja, hogy
odakint mar szétteriilltek az alkonyat arnyai, kigyultak az utcai
lampék . . . este van. Faradt kezébdl kiesik a munka. Lehlnyja
a szemét s akaratlan sohaj szakad ki bel6le. Par pillanatig dl
igy elgondolkodva, lankadt kezekkel, zsibbadt tagokkal. . . Még
egy konnycsepp buggyan ki a szeméb6l, akkor dsszeszedi magat,
folkel, lampat akar gyujtani ... De meggondolja. Takarékos-
kodni kell a villannyal, petréleummal. Var, var, mignem vak-
sOtétség veszi hatalmaba a hajlékot. Csak most gyujt vilagot és
a fénnyel egyiitt mosoly lopakodik az arcara.

S ez a mosoly fogadja a vacsorara érkez6 éhes kis csapatot.
Repesd lélekkel dleli at gyermekeit, nyajasan koszonti férjét s
mindnyajukra atragad a jokedv, a meghittség szelid, melengetd
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hangulata. Vidam csevegés tolti be a hazat, mintha apro6 ezist-
csengety(ik csilingelnének. . . Az otthon édes, andalitd, minden
foldi és égi szférak hangjanal dragabb muzsikaja ez. Elkoltik
a szerény vacsorat, a gyerekek eldlmosodnak, — a kicsinyeket
az édesanyjuk ringatja el s 6rkodik els6 szenderiik folétt. Egyre
Oregebb lesz az este. Es az asztalnal mar csak kelten dlnek: az
asszony meg a férfi. Mennyi els6hajtani val6 panasza volna
a feleségnek, de hallgat. Hallgat, mert tudja, hogy a férfinak
kitartasra, bizalomra, reményre van sziksége. Megérzi ezt a férj
is és az 6 szdja sem nyilik panaszra. Megértik egymast igy,
szavak nélkul. A lelk(ik 6sszefonddik és hittel, bizakodassal telik
meg. Egymast féltik, egymast batoritjak. Mert egymasért van-
nak 6k ketten és egyitt — a csaladért. Megbékélve térnek nyu-
govora.

Az asszony mosolya, ez a lélekb6l szarnyal6 sugar tikro-
z6dik az ember arcan, az édesdeden alvé gyermekek homlokan.
Ez a mosoly ragyog a falakon, a batorokon, az egész kis lakason.
S ezért a mosolyért ajandékozza meg az Eg a hitvest és az anyat
a jo lelkek nyugalmaval: tiszta és Udit6 alommal. Az igazak
tudnak csak igy aludni ... J6éjszakat, asszonyom, joéjszakat!

SZANTHO DENES; apa/\pab I C,) k

— Jobzsi, Gabi, Marci, Erzsiké !... Vacsorazni !

Kint &ll az udvarra nézé ajtéban Egyi Jozsefné. Tapsol
kezeivel és hessegeti be a gyerekhadat az asztalhoz.

Par napja, hogy Jézsi, meg Gabi, az ikrek, hazatértek a
varosbdl, a gimnazium els6 osztalyanak sikeres elvégzése utan.
A mésik két testvér: a két évvel fiatalabb Marci és a nyolcéves
Erzsi boldogan fogadtak a batyakat és most, a sziinet els§ nap-
jaiban, reggeltél-estig egyutt hancurozik a négy gyerek. Az
itthonvalésiak megmutogatjdk a »varosiaknak« a kert minden
Uj hajtasat, a csirkegeneracio legifjabb tagjait, Bohécnak, az
iff komondornak a kutyatudomanyban valé legujabb jartas-
ségéat, — hiszen egy iskolaév alatt oly sok minden torténik a haz
kordl !

llyen nap utan rettenetesen éhes az ember, akar nyolcesz-
tendés, akar tizenegy. Anyuka Ul az asztalf6hdz, koruldtte a
négy gyerek. Anyuka simara fésult sotétsz6ke hajaval, komoly
arcaval olyan, mint egy oltarkép, amint az asztalnal all és 6ssze-
kulcsolt kezekkel elsuttogja az imadsdg néhany mondatat. Az
alacsony lampa kerek fénycsévat vet az asztalteritére. Minden
ragyogo6an fehér és tiszta. Az ember fél az abroszra tenni a kezét.
lgaz, hogy nem is szabad. Anyuka nem szereti. Anyuka sok
mindent nem enged csinalni, ami j6l esnék, de azért nem kiabal
az emberrel, mint sok mas apak és anyak. Komolyan, hatéaro-
zottan, de csendesen mond mindent és Ugy tud nézni, hogy az
ember azonnal azt teszi mindenben, amit 6 akar.

Vacsora kdzben der(is beszélgetés folyik. Jozsi és Gabi még
mindig iskolai torténeteket mesélgetnek, Marci és Erzsiké pedig
a falu hireit kozuk a nagyobbakkal. Aztan el kell mondani

Tortakend&cskék

anyukanak azt is, amit a szomszéd gyerekekkel csinéltak, be-
széltek, meg hogy mit mondott a pap bacsi, a jegyz6 béacsi s a
tobbiek, mikor leviziteltek naluk és megmutattdk a bizonyit-
vanyt . . .

Vacsora utadn az egész tarsasdgnak mosakodnia kell. Ezen
a meleg janiusi estén jol esik a friss viz. S aztan lefekvés. Anyu
mindenkit elintéz, mindenkit homlokon csékol — és leul a karos-
székbe. Mesél. A mese valtozatlanul kijar minden este, akar tél
van, akar nyar, elemistanak, gimnazistanak egyarant. Anyu
hangja gyonyor( szép, cseng, mint valami ezustharang, simogat,
megnyugtat. A mese folyik, a torténet szines szalai ugy fonédnak
egymasba, mint valami csodaszép sz6nyeg viritd mintai : anyu
hangja nyoméan erd6k, virdgok, dombok, tavak tdmadnak a
semmibdl, a fak kinyilnak, a foly6k benépesednek és a derék,
emberek elérik céljukat. Anyu hangja egyenletesen zeng, a szoba
mindjobban sotétul, mar csak egy-egy sz6 villan fel benne pilla-
natokra. aztan az se, az egy mese négyfelé oszlik' és négyféle-
képpen folytatédik a négy kis lélek &almaiban. Mese, csend,
csillagok, elalvas, alom, éjszaka . ..

L

Az udvaron van egy taliga. Azzal kitinSen lehet jatszani.
Egy tO>ia, egy hlzza, ketté Gl benne. De ketté is tolhatja, meg
huzhatja és a kdzepibe homokot, kdveket, fatuskdkat lehet rakni.
Az erdd féloranyira van a falu szélétél és anyu azt is megengedi,
hogy mig 6 a konyhan foglalatoskodik, addig a gyerekek az
erd6n rozsét szedjenek és hazatoljak. Aztan patak is folyik
a kert aljan, no, nem valami nagy patak, csak éppen hogy van
egy kis medre, egy kis partja, a szélin hossziszaru fuvek nének

(Gottlieb rajza)
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és a kozepin csendes kis viz csorgedez. Az ember lell a szélire
verdesi egy vesszével a viz hatat — a viznek az nem f&j — és
koézben beszélget.

Gabi viszi a szo6t.

— A gimnazium udvaran van egy ndé. A pedellus lanya.
Nagy, kovér, feketehaji holgy. Vajaskenyeret arul. O a legszebb
né a vilagon, azt hiszem.

— Nem igaz. Lattam egy harmadikosnak a torténelem-
kényvében Dobé Katicat. Az sokkal szebb. Ugy 6nti le a torokot
forré vizzel, hogy csak Ggy ordit bele ! — mondja Jdzsi.

Most Erzsiké szélal meg.

— Legszebb n6 a vilagon a patikus néni. Micsoda gy(irdi
vannak ! Es micsoda pardkaja! Csuda !

— Te csacsi, — torkolja le Gabi. — az nem n6 | Az mar néni !

Egy kis hallgatas. A patak csendesen csobog. Fadarab
Uszik rajta, azt nézik, hogyan
forog, bukdacsol, himbalédzik.

Es megszdlal Marci, nagyon
komolyan :

— En azt hiszem, hogy a
vilagon a legszebb n8; anyuka.

A mésik harom egy pilla-
natra megdobben ettdl a felfede-
zést6l és csodalkozik, hogy nem
neki jutott eszébe ez a termé-
szetes dolog.

— Anyuka gyonyorl, —
mondja hatarozottan Gabi.

Es most mind a négyen réla
beszélnek :

— A haja olyan,
méz.

— Anyukanak olyan fehér
a keze, mint egy tundéré.

— Anyuka t6bb mesét tud,
mint a faluban mindenki egyutt-
véve |

— Senkinek az egész falu-
ban, de még a gimnaziumban
is, nincs olyan anyukaja, mint

mint a

nekink !

Ujabb hosszi  hallgatas.
Katicabogar ropdoés a vira-
gokon.

Most Jézsi kimondja, ami

mindnydajuk kis lelkét nyomja :

— Csak ne volna mindig
olyan szomoru !

So6hajtas.

— Anyuka sose nevet.

— Mindig olyan komoly.

— A feln6ttek mind komolyak ...

— Nem igaz. Azok kozt is vannak vigak. A Kuruc béacsi
majd minden este danolva megy haza.

— lIgen, mert berlg. A Kuruc bacsi egy aljas férfi, anyuka
mondta.

— AKkkor is lehet valaki vig, ha nincs berigva. A kantor
bacsi néha akkorat nevet, hogy a konnye csorog téle és olyankor
a kantor néni mindig a hatat ati, mert fél, hogy a k&ntor bacsit
megiti a guta.

— Anyuka nem is volna szép, ha olyan nagyokat nevetne.

— Miért? Azel6tt 6 is jobbkedv( volt, pedig mar akkor is
szép volt.

— Mikor?

— Amikor még apuka élt.

— Amikor apuka élt...

- * x

Egyiné két éve 6zvegy. A férje uradalmi intéz6 volt. Ha-
talmas szal barna ember, széiesvalll, pirospozsgas, meleghangu.

Gobelin-karosszék (ERMA terve)

Tizennégy évvel ezel6tt szerelmi hazassagot kotott feleségével.
Hatartalanul boldogan éltek. Négy egészséges, okos, szép gyerek
mutatta ezt a boldogsagot. Tizenkét évi hazassag utan hirtelen
halt meg. Valami operacio, ami »kitinéen sikerllt«, de a beteg
maésnap hashartyagyulladas kovetkeztében meghalt.. .

Erzsi, a felesége, rogton koveti a haldlba, ha nincs ott a négy
gyerek. De igy osszeszoritotta fogait és nem engedte, hogy 6t
is letdrje a fajdalom. Dolgozott, imadkozott és sirt. Nagyon
sokat sirt. Kilénésen, mikor a gyerekei nem lattak. Es beszélt
réla .. . elmondta, hogy milyen volt, hogyan hegedilt, hogyan
ulte meg a lovat, hogy szerették a béresek, hogy tancolt, ha vig
volt és hogy dongtek léptei, ha haragudott...

Az ebédl6ben l6gott egy hatalmas, aranykeretes kép. Aput
abrazolta. Tizéves hézassagi évforduldjuk alkalmabdl lepte meg
vele anyut. Széles fotelben ult, fekete ruhdaban. Kemény kezét

a karfan nyugtatta. Kozépsé
ujjan zolden villogott a pecsét-
gy(lrd. Fejét hatratAmasztotta a
tamlanak. Kevélyen, nyugodtan,
baratsdgosan nézett a vilagba
ez a kép: egy rézsaszinarcu, j6-
sagos barnaszemd, finomorrq,
negyvenéves férfi, akinek allat
dus vildgosbarna szakall szegé-
lyezte.

Anyu gyakran Ult a gyere-
kekkel az ebédl6ben, nézte a
képet és mesélt réla. Es olyan-
kor mélységes szomorlUsag zen-
gett a szép hangjdban és konny
rezgett a szemében.

Az aranykeretes kép alatt
mindig friss virag virult és anyu
homlokdn mindig friss bubanat
ult, amikor csak az ebédlén
atsuhant halk lépteivel.

PO

Egy vasarnap délutan anyu
is a patak partjan ult a gyere-
kekkel. Erzsi az ¢lébe hajtotta
a fejét, Gabi valldhoz tamasz-
kodott, Jo6zsi viragot f(izott a

hajdba, Marci a fehér labat
locsolgatta a friss vizecské-
vel .

Ekkor Gabi megkérdezte
téle :

— Anyuka, miért vagy te
mindig olyan nagyon szomor(?

— Fiacskdm, — mondta anyu és rekedt lett a hangja, —
ha apu élne, én is olyan vig lennék, mint ti néha, amikor rabl6-
pandurt jatsztok.

Anyu masnap lazas lett. Ugy latszik, meghdlt a pataknal.
Jozsi orvosért szaladt. Az orvos, egy nagyon baratsagos, komoly,
papaszemes, joéindulati bacsi, megvizsgéalta anyut és orvossagot
irt neki. A gyerekeket megsimogatta. Csodalatosan lagy keze
volt és olyan finom ujjai, mint egy nének.

Attol kezdve gyakran eljott. Anyu mar régen meggyogyult,
aztdn még gyakrabban. Cukrot hozott a gyerekeknek, kony-
veket anyunak. Injekciokat adott neki, mert vérszegény. Meg
kell er6sddnie mondta.

Augusztus mar fogydban volt, a vakacié lassan végére jart.
Egy alkonyaikor az orvos hosszan-hosszan beszélgetett anyuval,
aztadn sokaig csokolta a kezét, miel6tt elment.

Anyu aznap még nyugtalanabb, még bulsabb volt, mint
maskor. Mikor a gyerekek lefekudtek, nem tudott nekik mesélni,
hanem bement az ebédl6be, lellt apu képe elé és sirt. Ezt Jozsi
latta a kulcslyukon at.



Reggel a gyerekek Osszedugtédk a fejuket.
— En nem akarom latni, hogy anyuka mindig szomorg, —
mondta Marci.
— Nekem az éjjel mindig bégni kellett, — sz6lt Jozsi. —
Mert nem tudtam elfelejteni, ahogy anyuka ott sir a kép el6tt.
— Azért vagyunk mi
a gyerekei, hogy segitsunk
rajta, — jelentette ki
Gabi.
— Ti fidk vagytok,
— mondta Erzsiké,
tinektek kell kitalalni,
hogy mi a baja neki.
Erre Gabi slgta :
— Azt én tudom.

— Micsoda?
— Hianyzik neki apu.
— Ezen nem lehet

segiteni. Apu meghalt.

— De fol fog ta-
madni és a mennyor-
szagban talalkoznak anyu-
val, mint angyalok, —
mondta hatéarozottan Er-
zsiké.

— Az még soka lesz
— sz6lt Marci. — Anyu
még fiatal.

— Segiteni
rajta.

— De
aput nem
masztani?

HosszU hallgatas. Ku-
tyak vakkantanak, lanyok
danolasznak, cséplégép
blag a tavolban .. . Ekkor Gabi halkan, félve megszolalt:

— Kellene neki szerezni egy masik apukat.

— lgen! vagta ra Erzsi rogton lelkesedéssel.

— Egy mésik apukat? — kérdezte Marci. — Hisz egy
gyereknek csak egy apja lehet !

— De egy anyunak lehet masik férje is! Nekink van
egy osztalytarsunk, annak is masodik apja van. Azért mégis
6 a legjobb foldrajzbdl.

— Hat mért nem szerez anyu masodik férjet maganak ?

— A nd6k ilyenhez gyavak. A lanyokat is a szileik adjak
férjhez.

— Anyu szilei mar nem élnek... hat akkor hogy fog Gjra
urat kapni?

— Ez az ! Itt kell nekink segiteni rajta!

— Hogyan?

— Mi férfiak vagyunk. Mi fogunk neki férjet szerezni !

— A férjek feln6ttek. Hogy tudunk mink felnéttet szerezni?

— Hat négyen csak el tudunk banni egy férjjel? |

— Meg fogjuk kérni?

— llyesmit nem j6 kérni* Hatha nem ismeri anyut és nem
akar jonni.

— Hat akkor?

— Elraboljuk !

— Elraboljuk?

— igen. A May Ka-
rolyban is van olyan eset,
hogy gyerekek elrabolnak
egy felnéttet. Megkotoz-
zik és hazaszallitjuk.

-r- Es ha sir?

Csak nem sir egy
feln6tt? Kuldnben is be-
tdmhetjuk a szjat.

kellene

hogyan, ha
lehet felta-

Madeira-milié

...H&at akkor mit csinaljunk?...

Szekrénycsik
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— Jaj de j6 lesz ! Rablunk egy apat anyunak !
— Pssz | Ne kiabalj, mert szajonvaglak. Még majd elromlik
a terv. Mi négyen most megeskiuszink, hogy senkinek nem
mondjuk el a dolgot, amig a rablads nem sikerult. Mondjatok
utdnam : »Becsuletszentségesuristenemre nem &rulom el senkinek
az aparablast és ezen-
nel vérszerzédést kotok.
Csuja l«

— Mi az, hogy csuja?
— kockaztatta meg a kér-
dést Erzsiké.

— Az a harci kialta-
sunk és titkos tervunk.
Ne. mondjatok utanam !

Es a harom vékony
kis hang elrebegte a szent
fogadalmat:

—  Becslletszentsé-
gesuristenemre nem &ru-
lom el senkinek az apa-
rablast és ezennel vér-
szerz6dést kotok. Csuja !

* k% %

A kovetkez6 napok
lazas buzgalomban teltek
el. A gyerekek a padlasrol
ruhaszaritokoteleket keri-
tettek el6 és eldugtak
az udvar egy sarkaban.
A taligat kitisztogattak
és Jozsi réairta krétaval
a titokzatos sz6t: »Csuja.«
Erzsiké atoldozé rongyok
kézul kilopott néhany va-
szondarabot : azt is el-
dugtak. Es egy nagy pokrocot is keritettek.

Most mar csak apéat kellett keresni. Kilonb6z6 tervek me-
rultek fel. A valasztds nem volt kdnny(.

Marci a jegyz6t inditvanyozta.

— Te buta, — torkolta le J6zsi, — hisz az mar férj ...

— Olyat nem lehet?

— Persze hogy nem | Az mér le van foglalva.

Erzsiké a csend6rérmestert ajanlotta.

— Csend6rrel nem lehet kikezdeni, — mondta Gabi. —
Az hat6sag.

Akkor Jézsi az orvost javasolta.

— Nincs helyén az eszed ... anyunak nem akarmilyen férj
kell, hanem egy olyan, akinek o6rilni is tudna ! Az orvos nem

hozza valé. Szemiiveges és nincs szakalla. Apukanak gyonyord
barna szakélla volt.

(Wieg Testvérek terve)

— Az egész faluban nincs szakéllas ember, — so6hajtotta
elkeseredetten Erzsiké és elpityeredett.
— A vérszovetség nem bég | Csuja! — formedt ra Marci,

mire a kislany szipogva elhallgatott.

Masnap ebédutan anyu ledélt szunnyadni, a harom gyerek
pedig a patak partjan l6gazta a labat, mikor Gabi izgatottan
rontott kozéjuk.

— Megvan !

— Micsoda?

— Az apa !

— Hol ?

— Az erd6szélen. Ek-
kora szakélla van! — és
térdéig mutatott.

— Mit csindl?

— Hortyog !

— HQ, az jo!
rink |

Gye-
(Gottlieb rajra)
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— Jaj, én félek, — sugta Erzsiké, de

batyjai lepisszegték.

Nagy izgalom tamadt. ElGszedték a

taligat, belehajitottdk a koteteket,
rongyokat, pokrécot és robogtak
ki az erd6 felé.

Az erdd szélén Gabi szajara
tette kezét.

— Pssz ... ott van!

Csakugyan, néhany harsfa ar-
nyékaban ott fekudt egy alacsony,
sovany férfi. Szemei csukva, szija
nyitva, karjai széttarva. Nagyokat
hortyog. Hosszll 6sz szakalla meg-
libben minden szuszogéasra.

— A May Kéarolyban agy van,
hogy el6szér hurkot készitenek a
kotélbél, aztan hirtelen dobjak ra,
— mondta Jozsi. — En a labaira
vetem, Gabi a jobbkezére, Marci a
balra, Erzsiké pedig a szajara bo-
ritfa a kendé6t.

— En félek . ..

— Es az eskiid?

— De ha félek . ..

— Csuja!l

Most az alvé mellé sompolyognak az
oOsszeeskiivék. Jozsi és Gabi a cserkészeknél

szerzett tudomanyukat értékesitve

eléké-

szitik a hurkot. Az alvé mélyen lélegzik az

ebédutani héségben. Ekkor Jozsi elsuttogja a jelszoét:
— Csuja ! — és a gyerekek megrohanjak az alvé oreget.
A megkotozés varakozason felul sikerilt. A két labat egy

pillanat alatt dsszeszoritotta
a hurok, a kezekre is racsa-
varodott. Erzsiké persze el-
iigyetlenkedte a dolgat a
szajbetdoméssel és az oregnek
a fuleit akarta leboritani,
szerencsére azonban egy létek
se volt a kozelben és igy
senki se hallotta, amikor az
oreg almabdl felriadva, két-
ségbeesetten Uvolt6tt a hur-
kok szoritasa alatt.

— Nem eresztesz el
mindjart, te gazfick6! —
duhongoétt a kis szakéllas,
de J6zsi nem rettent meg.

— Adjatok ide a kotél
két végét! igy! Itt atfliz-
zlk . . . Csomé6zd meg! Huzd!

Szabalyosan guzsba ko-
totték az oreget, két kezét
le a labaihoz és mikor méar
moccanni se tudott, beko-
tozték a szajat a vaszon-
ronggyal. Csak a nagy voros
orra latszott ki bel6le.

Most J6zsi odadllt a kis
oreg elé:

— Ne félj, idegen | Nem
esik bantédasod | Baratsagos
torzs kezébe keriltél | Elszal-
litunk az eréditménylnkbe,
aztdn majd meghallod, mi
lesz tovabbi sorsod.

Az 6reg duhdsen morgott

A Radetzky-huszar

Milandban lakott egy gréfkisasszony:

Ah régesrégen, hetven éve mar .. .
Es szembe véle a Piazza Grandén
Lakott egy kékatillas kis huszar ;
Milanéban a granatalma nyilott,
A kert piros volt és az ég azlr

S az ablakbdl ott szemben — mia donna | —

Atszalutalt a huncut hadnagy ur.

A »vizavi«-bGl kés6bb »tetaté« lett
Milandban egy nyarest alkonyan,

A hadnagy Gr halk székat suttogott fel

Kontesszahoz a kastély balkonan.
Milanéban a granatalma nyilott,

Pengett a kard, rebbent a néi vall:
S a dom homalyan titkon 6sszesimult

Egy kék atilla és egy csipkesal.

Egy csOk csupan, egy eskii mind a sirig
Es masnap szolt a kiirt, a posta jott,

Az ezredet a csaszar felhivatta,
S a kék atilla Bécshe koltdzott.
Milanéban még sok-sok évig lattak

A vén balkon folott egy csipkesalt,
S egy vén Obester néha fenn a Ringen

Kék attlaban el-elsantikalt.

Tull tAlcakend@cske (Wieg Testvérek terve)

Ernéd Tamas

valamit, de hogy mit, azt a kendén &t nem
lehetett hallani.
A dolog nehéz része most kovetkezett.

Felrakni a foglyot a taligara !

Végre ugy oldottak meg ezt a
kérdést, hogy a taligat oldalara
forditottak és az oOreget rahenger-
gették. Akkor feldllitottak ismét
a taligat, a fogolyra pokrocot
dobtak, arra meg rézsét, fuvet,
aztan elindultak ve'.e hazafelé.
Marci és Erzsi hozta a taligat,
Jézsi és Gabi tolta.

Kivorosodve, kifulladva érkez-
tek az wudvarra. Beletelteit egy
6ra. Mikor megérkeztek, anyu a
kertben beszélgetett a doktorral,
egészen szorosan allott mellette és
nagyot mosolygott valamin, amit
az mondott.

— Mit toltok, gyerekek ? —
kérdezte anyu.

Egy kis hallgatas kovetkezett.
Nem tudtak, hogy is mondjak el

héstettiket anyunak. Végre is Marci sz6-
lalt meg :

— Raboltunk neked egy aput, anyu.

— Mit csinéltatok?

A gyerekek otthagytdk a taligat az
udvaron és a kertbe sereglettek.

— Nézd anyu, — sz6lt Gabi,
téged, hogy annyit blsulsz apu utan, hat elhataroztuk, hogy
hozunk neked egyet.

mi mindig ugy sajnaltunk

— Kit hoztatok el?

— A nevét elfelejtettik
kérdezni, de gybnyo6rl nagy
szakélla van.

— Hol az az ember?

— A pokréc alatt |

A taliga ebben a pilla-
natban felborult az 6reg rug-
dalédzaséara. Egyiné és az
orvos ijedten rohantak oda
és mégjobban megrettentek,
mikor a pokroc aldl kilat-
szott az oOreg feje.

— Szent Isten, mit csi-
néltatok |

A gyerekek ekkor mar
érezték, hogy a dolog nincs
annyira rendben, mint 6k
gondoltak. Erzsiké bégve fa-
kadt és most senkise szolt
r4: Csuja! S6t a tobbiek is
szivesen elpityeredtek volna...

A doktor zsebkésével
pillanatok alatt kiszabadi-
totta az oreget kényelmet-
len helyzetébdl, aki el6szor
alig tudott labara allni.

Egyiné ijedten kért bocsa-
natot :

— Uram, itt egy saj-
nélatos félreértésrél  van
sz6 . .. egy éretten gyerek-
csinyrél . .. hallatlanul res-
tellem a dolgot...



Az idegennek most jott csak
meg a szava. Vékony hangon kia-
balta :

— Kérem, ez felhdborit6 ...
az ember nyugodtan alszik és va-
sott kolykok elcipelik ... feljelen-
tést teszek a csenddrségnél!

— A gyerekek el fogjak venni
méltd bintetésuket, uram, —szolt
kozbe a doktor, és kulonben
ms  Osszetévesztették  valakivel.
Doktor Borhaty vagyok, minden-
ben rendelkezésére &llok, hogy re-
paréljuk az 6ndn esett sérelmet.
Schnabel Imre vagyok,
természettantanar. . . kérem, kijo
vok ide botanizalni és kdzben el-
nyom az alom és arra ébredek, hogy
ezek a gyerekek itt . ..

— Kedves tanar ur, a kocsim
beviszi a varosba, ha megengedi.
Kdszénom, nagyon ked-
ves .. . bocsasson meg asszonyom
az alkalmatlankodéasért. ..

— Jaj tanar ur, én kérem el-
nézését .. . szobrnyen szégyellem a
dolgot... a gyerekek nagyon ki
fognak kapni |

— Csak megverni ne tessék
6ket! Elvbél ellene vagyok, mint
pedagdgus, ennek a fenyit6eszkoz-
nek. Es kilénben is oly csinos gyerekek... persze, 6ssze-
tévesztettek valakivel ... de mi lehet az, hogy »csuja«?

Modern néi pullover

A doktor karonfogta a kis oreget, aki szakallat vakargatva
elsantikalt vele. Egyiné egyedil maradt a négy gyerekkel a
kertben.

Ki csindlta ezt? — kérdezte szigortan.

— En! — mondta Jozsi.

— Meg én, — szoélt Gabi.

— Mindnyédjan egyutt, — igy a Marci.
— En is | — kialtotta Erzsiké.

— Miért tettétek?

Mert fajt nekink, hogy annyit sirsz apu miatt...
teni akartunk rajtad ...

segi-

— Hat ez szép téletek, fiacskdim. De ez nem moddja a
segitésnek. Latjatok, ez a bacsi is elmegy ...

Gobelin irdmappa (ERMA terve)
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— Elmegy a rablott apu, —
mondta Erzsiké és sirva fakadt.
Erre a harom fiabdl is kitort a
visszafojtott siras.
Anyuka, mi akar-

— jot
tunk ...

— Anyuka, mi szeretink té-
ged, mi szeretnénk, ha te is olyan
jokedv( volnal, mint mas anya, ha
te is énekelnél, tancolnal néha ...

— Es most megint nincs
apa .. .
Korulalltdk, szoknydjdba ka-
paszkodtak, kezét fogtak, olel-
gették.

Anyu azonban der(is hangon
szOlalt meg :

— Ne sirjatok, kicsikéim, most
mar én is jobbkedv( leszek.

— 'Palan szereztél mar (j
aput?

— Bizony,
tem . ..

— Kit?

— Azt a kedves, derék bacsit,
aki a ti oreg rablott aputokat ka-
ronfogva kiséri . ..

gyerekek, szerez-

— A doktor !
— Az bizony.

ilVieg Testvérek terve) — No latjatok ! — mondta
Jézsi diadalmasan.

— Anyu, — mondta Marci, — hogy te milyen aranyos, draga,

ligyes anyuka vagy! Nélkultnk is tudtal férjet szerezni magadnak!
A kertben, az illatoz6 viragok aradatéban, a der(is délutani
napfény alatt ott all egy szép szbke fiatalasszony és négy szép
sz6ke gyerek: Jozsi, Gabi, Marci, Erzsi ... és integetnek az ut
vége felé, ahonnan egy leng6szakalli kis oreg és egy délceg férfi
integet vissza széles mozdulatokkal.
A csellel rablott és a csokon szerzett apu.

Divatos korcsolyadresz (ERMA terve)
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I R T A:

UHOGOTT a havas téli es6. Szél cibalta a fak agait.
Z A tegnapi szlizfehér hdétakard szennyes rongyokban

csUszott le a lucskos foldre.

Odabenn a nagy komor szobaban hdlni kezdett az iromba
vaskalyha. Nyirkos, hideg leveg szoritotta ki a baratsagos
meleget. Hubert Augier tébbszor 6sszeborzongott, szorosabbra
fogta mellén a flanell hazikabatot, de nem jutott eszébe,
hogy a tlizre rakjon.

Ott Ult az irdasztal-
nél. kdralotte mindenitt
bérkotéses,  6donszagl
féliansok, a vékonylabu
asztal szinte roskadozni
latszott a terhdktdl. Mo-
hon, lazas kivancsisag-
gal bujta a kozépkori
latin munkat. A betik
erdején  keresztil egy
masik vilagba jutott s ez
a vilag jobban érdekelte
annal, amelyikben élt.

A kbdzépkori varo-
sok kacskaringés utcain
gondolatban jobban el-
igazodott, mint Parizs
liktet6  forgatagaban.
Pedig az auteuil-i haz
nem esett messze Parizs-
tol.

Nagy puffanas hal-
latszott, a haztetd csu-
csos kis tornyarél a hé
egyetlen tomegben csu-
szott le a kertbe A
tudds Osszerezzent, tel-
nézett a konyvrdl, egy
percig kibamult a sotét
kertbe, majd korilné-
zett a szobdaban, Ossze-
borzongott, mintha a
nyirkos hideget nem is a
testével, hanem a szemével érzékelte volna most, hogy egy
pillantast vetett a komor szobara, a hideg kalyhéra.

Felallt, par percig lgyetlenil topogott a kalyha mellett,
végre rdszanta magat, hogy csongessen. Persze azt mar el-
felejtette, hogy a csengl legalabb egy esztendével ezel6tt
elromlott. Sebaj, még mindig lehet kiabalni, ha ugyan a vén
Marisé szokasa szerint nem tetteti magat siketnek.

Nagysokara felhangzott a jolismert csoszogas a folyoson
és mar kintr6l behallatszott Marisé néni nem éppen barat-
sagos dunnydgése.

— M& megint mi baj van, — kdszontott ra a gazdajara
— Ugy orditott az ar, hogy a holtak is felébredtek téle. Nem
vagyok én suket, mar szazszor megmondtam .. . Csak éppen
akkor, ha huzatot kapok, de az is csak a nagysagos Urért
van, mert nem akar ablakparndkat csinaltatni, pedig mar
ezerszer megmondtam . . .

— Ugyan, Marisé néni, hagyjon mar fel ezzel a diinnyd-
géssel | Banom is én, csinaltassa meg azokat a parnakat,
csak ne morogjon nekem o&rokdsen ... De itt kialudt, azt
hiszem, a t(iz, talan jo lenne megrakni...

— M& meg ki hagyta megint aludni . .. hogy az ember
egész nap nem tesz egyebet, mint tiizet rak, hogy még arra

a ry©©s nAg

CLAUDE

Uriszoba-sztor (ERMA eredeti terve) —
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se tud vigyazni ... én a sok dolgom mellett még tan erre
is gondoljak |
— Marisé néni, ha még sokat morog, Isten engem Ugy
segéljen, bevaltom a fenyegetésemet és. menyecskét hozok
a hazba, az majd rancbaszedi a maga szoknyajat. . .
— Hogyisne, mert azt hiszi a nagysagos ur. hogy akad
olyan bolond asszony, aki ilyen agglegényhez kdsse az életét?
Hacsak el nem vesz va-
lami magamfajta vén-
lanyt . . .

— Dehogy veszek
ei vénlanyt, Marisé néni.
Szépet, fiatalt, sz6két,
kékszemdit . ..

— S azt hiszi, hogy
az idejon ebbe a bagoly-
fészekbe ... ?

Ebben a pillanat-
ban megszélalt a kapu
mult szdzadba ill6, re-
kedthangu kolompos
csengbje. Egyszeribe vé-
geszakadt az érdekes
vitanak, pedig Hubert
Augier most ugyancsak
beszélt volna arrol a
sz6ke, kékszemld me-
nyecskérél, akivel olyan
szivesen ijesztgette Ma-
risé nénit.

—- No, mar meg ki
botlik ide ebben a cudar

id6ben ... ? Hogy az
embert sohase hagyjak
nyugton .. . Csak teg-

nap saro’tam fel a folyo-

sot, most a lucskos, saros

labukkal megint bepisz-

kitjak . . .

Ugyan, Marisé
néni, ne prézsmitaljon,

menjen inkabb gyorsan ajtot nyitnil . . .

Az Oregasszony dinnydgve csoszogott kifelé. Hubert
pedig kivancsian hallgatédzott, maga sem nagyon vagya-
kozott ma vendég utan. Nem szivesen hagyta abba a mun-
kajat.

Felpattant az ajtd és egy kedves, jolismert hang ko-
szontott be :

— Szervusz 6regem, nem zavarlak .. .? lgaz, hogy azt
irtad, holnap jojjek, de nem volt nyugtom, azt irtad, siirg6s
és fontos Ugyben ... Féltem, hogy valami bajod van . ..

— Paul, kedves Paul... hogy kijottél és ebben az
id6ben | Erre is csak te vagy képes. Ulj le, ne .. . ne oda,
ide a kalyha mellé . .. talan meggyullad a t(iz és mindjart
meleg lesz. Tudod, nagyon érdekes munkara akadtam, egy
francia szerzetes feljegyzései a szazéves habord korabdl.
Rendkiviil érdekes, egészen Uj perspektivakat nyit meg, sok
homalyos kérdésre taladltam benne feleletet. Most mar aztan
hozza is fogok a munkadmhoz, az Akadémia is silrget. . .

— Nagy ember vagy te, Hubert, hogy le tud foglalni
a munkad, hogy bele tudsz mélyedni, hogy lelkesedni tudsz
érte. A holt bet(ikb8l fel tudod épiteni az elmuilt korokat,
letint vilagokat, nem csodalom, hogy téged semmi sem
érdekel, Nem csodalom, hogy nem véagysz semmi utan ...



— Tévedsz, Paul... az én életem sem teljes, nekem is
kell valami, ami eddig nem volt. .. Istenem, olyan nehéz
ezt megmondani, megmagyarazni, hogy félre ne érts. ..
Hiszen tudod, hogy én sohasem szaladgdltam n6k utan,
6szintén szo6lva, nem is érdekeltek, vagy ha érdekeltek volna
is, id6m nem volt hozz4, vagy ha volt is, sajndltam az id6t
szorakozasra . . . Nem, nem is azért akarok ... de, de kellene
valaki, aki részt venne a munkamban, aki inspirdlna. ..
megértesz engem, Paul?

Paul nem felelt mindjart, csak nézte mosolyogva ezt
a komoly tudost, amint dadogva, félszegen adta elé kényes
mondanivaléjat.

— Megértelek, Hubert,
neked nemj asz-
szonyi  csokra,
Olelésre,  becé-
zésre van szUk-
séged, hanem
szellemi tarsra.
Ertelek.  Nos,
akkor  legoko-
sabb lenne, ha
elvennéd Hele-
ne Léméi! lan
kisasszonyt, a
bolcsészeti  tu-
domanyok dok-
torat, a régé-
szeti  mulzeum
koztiszteletben
allé o6rét . . .
6 ... 6 minden-
képpen szellemi
tarsad lenne és
nem kellene fél-
ned, hogy béjai-
val elvonja fi-
gyelmedet a
munkétol.

— Szentséges
Isten, Paul.. .
ne folytasd, csak
nem gondolod
komolyan?! Hat
... hat annyira
vén ... annyira
fortelmes  va-
gyok, hogy . ..
hogy fiatal
ledny hozzam se
jonne ?

azt akartad mondani, hogy

Receteritd

llyen kérdés ! Tudtommal egy évvel vagy csak
idésebb, mint én, tehat harminckilencedik évedet taposod. Az
arcod még ude és fiatalos, természetesen hozza kell tennem,
csak akkor, ha meg vagy borotvélva és az alakod is csaknem
daliasnak lenne mondhatd, ha valamivel kevésbé totyakos
nadragot és kissé el6nydsebb szabasu otthonkat viselnél. ..

— Hat . .. hat gondolod, ha kihltzom magam, még ...
még hozzamjonne egy csinos fiatal leany?

— Csinos fiatal ledny .. .? Egyszoval Helene Lemeillan
kisasszony nem elég emelkedett szellem(i?

— Ugyan hagyj békében az emelkedett szellemmel és
Helene kisasszonnyal.. .

— Te mondad .. de j6 ezentdl komoly leszek, mert
Ugylatom, te sem tréfalsz. Hat 'ssakugyan meg akarsz néstlni?

— Persze, hogy meg, még pedig... a te higodat
akarom feleségil venni, — vagta oda Hubert hirtelen, ne-
hogy kdzben meggondolja a dolgot.
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— Kit? Csak nem Jacqueline-t?

— De ... de igen ... mar ... mar régen gondoltam ra,
de mindig attol féltem, hogy még mindig bacsinak tart,
hiszen olyan régen ismerem. Még nem is sz6ltam volna, de
a multkor, amikor nalatok voltam, lattam, hogy valami tej-
folosszaji  gavallér surgolédik kordldtte ... és tudod . . .
féltem, hétha ... Eppen azért kértelek, hogy j6jj ki, téged
akartalak megkérni, hogy puhatolédzzal a hiigodnal.. . nem
azt akarom, hogy megkérd helyettem, csak azt szeretném,
ha el6készitenéd szamomra a talajt. Tudod, fiam, ilyen vén
fid, mint én, nem szivesen vagna zsebre egy visszautasitast...

— Nahat, ez meglepetés, 6regem és... és gondolod,
hogy Jacqueline nem lesz, hogy is mondjam csak, tilsago-

san vilagias hoz-
z4d?

— Vilagias?
Nem tudom,
mit értesz eza-
latt . Hi-
szen Jacqueline
olyan intelli-
gens, komoly is
tud lenni, biz-
tos vagyok ben-
ne, hogy bele
tud majd kap-
csolédni a mun-
kédmba ... én . ..
én mindeneset-
re  megigérek
mindent.. .

Paul megint
elnevette  ma-
gat :

— Mi az, Ore-
gem, mit igérsz
meg . ..?

— Mit? llyen
kérdés ... Hat
hogy megborot-
valkozom min-
dennap és tisz-
tességes szabo-
nal csinaltatok
ruhdt, no és
megteszek min-
dent, amit még

télem kivan . . .
Mondd, mondd
(ERMA terve) pajtas, gondo-

lod? Gondolod,

hogy hozzam jon ? ... lgazan gondolod ? ..
* % %

Ahogy Paul hazaért, bekopogott a higa szobajaba.
Jacqueline még ébren volt, valami érdekes regénybe temette
bajos sz6ke fejecskéjét. Nem sokat kertelt Paul, elmondta
kereken, amit a baratja rabizott.

— Egyszéval megkért? — kérdezte a ledny felcsilland
szemmel.

— Nem kért meg . . . csak arra kért, tudjam meg, vajjon
nem ellenszenves-e elétted . . . vajjon tudnél-e a felesége lenni.

— Tudnék, — felelte csendesen a leany és konnyed,
rejtélyes kis mosoly jatszadozott szépen ivelt ajkan.

— Te kisleany, j6l meggondoltad?

— Bizd csak rdm, Paul, tudom, mit csindlok__

— De ... de Hubert egy bogaras tudds, egy kedves,

furcsa medve ... Es gondolj a hazara, arra az elhagyatott
bagolyfészekre . . .
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— En mar régen gondolok r&, mar
régoéta tudom, hogy szeret ., vartam,
hogy egyszer csak odaall elém és meg-

vallja, de gyava fickd az a vén medve .. .
* * *

Egy honap mualva megtartottdk az
eskiivét. Paul nem lehetett ott a nagy
eseménynél, fontos Uzleti (gyek miatt §
akkor mar Délamerika felé hajézott. Hona-
pokig volt tavol, csaknem egy év telt el,
mire visszatért.

Alig varta, hogy hazaérjen, hogy
ellatogathasson az auteuili bagolyfészek-
be, hogy megnézhesse, hogyan viseli el
az életet az 6 életvidam, szép higa, a boga-
ras tudos oldalan. Hiszen leveleket kapott
téle, a levelek kedvesek, vidamak voltak,
de nem lehetett sokat kiolvasni bel6luk.
Nem is ment haza, mindjart a palyaud-
varrél Auteuilbe hajtatott.

Az aut6 megallt. Paul csodalkozva
nézett koral, azt hitte rossz helyen jar.
A komor, szirke hdz helyett nap-
sugarsarga, zoOldzsalus villa allt el6tte.
A rozsdas vaskerités fehérre festve, mogotte nyirott zéld
bokrok és nyilé orgondk. A kert kozepén viragos agyak,
gereblyézett utak. Paul tétovazva csongetett be a kertka-
pun. Takaros, fehérbobitds szobaleany szaladt eléje.

— Itt laknak kérem Augier-ék?

— Igen, igen, kérem ... tessék befaradni...
lentsek be?

Paul felhaladt a haz hdfehér lépcs6jén. Uvegezett veran-
dara ért. Raismert benne a régi nyitott folyosora, ugyanaz
volt, csakhogy belivegezték. A padléra tarka sz6nyeget bo-
ritottak és zold novényekkel raktdk tele (vegezett falat.

Ment tovabb. A régi komor szobak helyett vilagos, nap-
sugaras, otthonos fészket talalt. Jacqueline ropilt feléje.
Nyakéaba kulcsolta a karjat s vezette tovabb. Hubert szoba-
jéba értek. Paul ra sem ismert a régi fészekre. Elefantcsont-
szin(i fal, modern fotelek, fekete kdnyvespolcok, rajta szines
kartonba kotott konyvek . . . Paul csodalkozva nézett kordil,
kereste a b6rkotéses, régi foliansokat.

— Keresed azokat az oOcska, rosszszagl konyveket?
Na, azokat ugyan hiaba keresed ! Felkildtem valamennyit
a padlasra, ami még megmaradt, mind atkottettem...
Hubert mar ugyse foglalkozik kizarélag tudomanyos munka-
val, rajott, .hogy sokkal konnyebben tobbet kereshet. Most
szépirodalmi lapok szamara ir torténelmi miniat(iroket. Ki-
deriilt, hogy nagyszer( stilusa van s legalabb nem kell sze-
génynek annyit bongész-
nie. .. Kuilénben mind-
jart itt lesz.

— De, de Jacqueli-
ne .. . hat, hat elfelej-
tetted, hogy Hubert
nagy tudés volt, olyan
ember, akit6l a tudoma-
nyos vilhg még sokat
vart, elfelejtetted, hogy
nagy tervei voltak ... té-
ged . .. téged csak azért
kivant maga mellé, hogy
inspiraljad,hogy ... hogy
szellemi tarsra talaljon
benned ... Es... és
mar nem dolgozik, abba-
hagyta a nagy, korszak-
alkot6 munkat és szép-

kit je-

Szudan-sz6ényeg flVieg Testvérek terve)

irodalmi lapok szadmara ir olcsé torténelmi
kat ... Jacqueline, édes kis hagom, félek,
értetted meg a te nagy, kivalé uradat . ..
és... és mit csinaltdl te beldle . . .?

Jacqueline mosolygott. Paul felismerte ezt a mo-
solyt, akkor latta el6szér a hdga szaja koral, amikor egy
esztenddvel ezel6tt ott a lanyszoba maganyaban kijelentette,
hogy hozzamegy Huberthez.

Mosolygott Jacqueline s kdzben szelid, csendes hangon
felelt a batyjanak :

— Szemrehanyast teszel nekem, Paul, igazsagtalan
vagy . .. Amikor hozzamentem Huberthez, nagy tudés volt,
azOta még tobb lett, elérte a legtdbbet, legnagyobbat, amit
ember elérhet... boldog ember lett bel6le.

Mire végigmondta ezt Jacqueline, a rejtélyes mosoly
diadalmassa valt szép arcan ...

A nagy kitart ablakokon keresztiil zuhogott be a friss
tavaszi napsugar. Orgonaillat aradt a szobaba. Konnyd
lépések csikordultak a kert porondjan, valaki fiityorészve
kdzeledett.

Hamisan fltyorészett, de hangjabdl jokedv, boldogsag
aradt . . . Paul megismerte Hubert hangjat.

Megfogta a hlga kezét, megszoritotta:

— Jacqueline, édes kis higom, talan neked van igazad...

Franciabol forditotta: K. Lanyi Piroska

nyalanksago-
hogy nem
nagy tudés volt

Kett6siagyra valo diszparna (Wieg Testvérek terve)
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— az idegent6l, akit nem ismersz.
Hatha nincsenek is rossz szandékai.
Raérsz akkor is 6vakodni t6le, ha meg-

gy6z6dtél artdé céljairdl. De ebben az

esetben kertld is ki, mint a bélpoklost!
*

— az ellenségedtdl, aki nyiltan ta-
mad read. Az ilyen tdmadas ellen
konny(l védekezni. Még mindig jobb
tudni azt, hogy ellenséggel allsz szem-
ben, mint félreismervén 6t, ernyedt

kezekkel varni a halalos dofést.
*

a baratodtol, még akkor sem, ha
csak hazudja magéat annak. Ha ismered
az életet és hiszel a bdlcs oregek ta-
pasztalatainak, rdjossz arra, hogy igazi
baratsag nincsen. Csak szerencsés élet-
korilmények vannak, amik kozott
hosszabb-révidebb ideig megmarad a
baratsag latszata és illazidja.

*

— 0©nmagadtdl sem, pedig talan erre
volna a legtdébb okod. Mosolyogj a sa-
jat képedre, ha megvillan a takor lap-
jan, veregesd meg tulajdon vélladat,
mintha simogatnad és lelkesitsd, buz-
ditsd, 0Osztbnézd ©6nmagadat, mintha
méltonak itéinéd erre és biznél az ered-
ményben.

Még mindig jobb, ha igy cselekszel,
mintha gyavdn menekiini akarnal
onmagad elél. Még mindig tobbet és
szebbet érhetsz el igy, mintha sajat-

magaddal futnédl versenyt, abban a
hitben, hogy el fogsz szokni az eldl,
aki vagy.

Ez az egy soha nem sikeriilhet !

Idegentdl, ellenségtdl, barattél meg
szabadulhatsz, de sajatmagadtél : nem !
Barmennyire is menekiilnél, mindig az
maradsz, aki vagy.

Békilj ki tehat énmagaddal, hogy
meghbékélhess az egész vildggal.

MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA

R n0 meghajlasa eés kéznyujtasa

Manapsag mar tanitjak. Nemcsak a.
sziniiskolakban és a kulénféle hangzatos
nevi mozgasmilvészeti tanfolyamokon,
hanem a polgari hazakban is. Ami
nagyanyainknal még 0sztonds volt,
anyainknal félig-meddig tudatossa kez-
dett valni, leanyainknal pedig a jo jel-
lIépésnek, a kellemes mozgasnak olyan
tartozéka lelt, amelyre éppugy ranevelik,
mint a foldrajzra vagy az illik — nem il-
lik szabalyaira. Akik visszas6hajtozzak
a Drégi szép<s id6ket, ezek a tulnyomorészt
Oreged6 holgyek és urak, bizonyara ma-
guk is elismerik, hogy allagban véve a
mai nék megjelenése, testtartasa, hogy
ugy mondjuk: mozdulatjatéka sokkal
természetesebb, nyugodlabb és sokkal

kevésbé modoros, mint amilyen volt akar
a huszadik szazad elején, akar a mull
szazad végén.

Ellentmondasnak latszik, de agy van:
ehhez a természetességhez — mesterséges
uton kellett eljutnia a nék tdalnyomé
tobbségének. Az 0sdi nevelés bizonyos
félszegséget, rosszul értelmezett tartoz-
kodast és hatarozott félénkséget tukmalt
a fiatal leanyokra, abbol a téves felfo-
gasbdl indulva ki, hogy a tisztasag,
tisztesség, szemérmesség és erkolcs el
sem képzelhet6 masképen, mint az
arcra és az egész testtartasra er6ltetett
merevséggel, hideg mozdulatlansaggal,
kicirkalmazott mosollyal, szemrebben-
téssel és taglejtéssel. gy lett a forma

(tegylk hozza: a formatlan forma) a
lényeg zsarnoka. A helytelen eszkdzok
szinte magat a célt kezdték veszélyeztetni.
A szemérem alszeméremnek, az elfogo-
dottsadg affektalasnak, a kimért moz-
dulat szinészkedésnek tiint. fel. Pedig
akkor is éppoly bajosak, kdzvetlenek,
napsugarasak voltak a leanyok és a.
fiatal asszonyok, mint most. Csak
»lilos« volt nekik a lelk(ik ragyogasat,
a temperamentumuk kedves, artatlan
pajkossagat kimutatni, ami egyet jelen-
tett azzal, hogy val6saggal megtagad-
tak néi lényiknek azt a részét, amely a
szebbik nemet minden id6kben megki-
Ionboztette a férfitdl, aki képmutatas
nélkul kedvéi lelte a niesség megannyi
szeretetremélté megnyilatkozasaban.

?1 huszadik szazad lednya nemcsak
tarsadalmilag és gazdasagilag, de a
kils6 formékat tekintve is felszabadult.
Emberibb lett s ezzel kdzelebb jutott &s-
anyjahoz, Evéhoz, az ordkasszonyhoz.
1z atalakulassal jaroé bizonyos tilza-
sokrdl kell csak lemondania, hogy a
néiesség természetes baja, hamisitatlan
hamvassaga — nagyanyainknak ez a
tagadhatatlan erénye — a maga vonzo
szépségeivel érvényesiljon. S miutan a
divat azért divat, hogy valtozzék, el6re-
lathatd, hogy a kend6zés rikitd szinei
is odakerillnek a kozelmult levedlett kel-
lékei k6zé, akarcsak a néi mozgast gatld
természetellenes rendszabalyok, ame-
lyekre néhany évtized el6tt még min-
denki eskidott.

Egy vilagfi azt mondta egyszer: ka-
lapja, keszty(ije és cip6je utan. itélem
meg u nét. Azt akarta ezzel mondani,
hogy az anyagi eszkdzokben szegény né
is lehet elegans, tetszetds, — elég ha a
kalapja, kesztydje és cip6je rendben van.
1 jérji. ugyanis el6szor a n6 arcéat, aztan
a kezét, végul a labformajat nézi. Aka-
ratlan, 0sztonds pillantas ez. Az arc
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mindent kifejez, csak eggyel marad
ados: az alak ritmikajaval. Ezt a kéz és
a lab fejezi ki. A végtagok mar csak
feltiinébb voltuknal fogva is, rendkivil
jellemzék a nére. Aki tudataban is van
ennek a kérdlménynek. Bajt, kecsessé-
get, finomsagot épplgy megszolaltat-
nak a kezek és labak, mint esetlenséget,
szogletességet, s6t még ennél is kevéshé
kivanatos tulajdonsagokat. A kéznek a
kéznyu]tasnal, a labnak a meghajlasnal
van fontos szerepe. Vagyis: a bemutat-
kozasnal, illetve bemutatasnal, amikor
az a bizonyos els§ és dont§ benyomas
tdmad az emberben.

A kéznyujtas legyen konnyed, fesz-
telen és minden szinpadias p6zt6l men-
tes.

Az odanyujtott ndi kéznek — élnie
kell. Figyeljék csak meg: vannak nok,
akik ugy nyudjtjak a keziket, mint egy
fadarabot. Az ilyen élettelen kéz riasz-
téan hat. Ennek ellentététdl, az agyneve-
zett férfias kézszoritastdl tartézkodni
kell.

Az odanyujtott kezet siman, puhan
kell visszahuzni és természetes mozdu-
lattal akar a masik kézen, akar valamely
targyon pihentetni.

Ami a meghajlast illeti, ebben az egész
test harmonikusan vesz részt. A fejel
kissé el6re hajtjuk, majd az egész fels6-
test is elérehajlik. A labak egymas mel-
lett maradnak, Ggyhogy a sarkak 6ssze-
érnek, vagy az egyik valamicskéi elébbre
van. Az egyik labnak szinte harcias
elérevetése éppoly izléstelen, mint ami-
lyen esztétikatlan a
labfejek dsszeillesz-

tése. Férfiaknal
viszont a sarkak-
nak  Ugynevezett

katonas osszeillése
hat komikusan. A
ndi meghajlas ne
legyen sem lassu,
sem  elhamarko-
dott. A meghaj-
lasbol a  rendes
testtartasba  valo
visszatérés szintén
természetes kell
hogy legyen. A fej
kemény megbiccen-
tése, a gyors
el6érehajlas és a
derék hirtelen visz-
szarantasa csupa
ndiellen VOnas,
még akkor is, ha
egy-egy mintaké-
pll valasztott 6reg
arisztokratanot ki-
vanunk utanozni
vele. Az ilyen
kilénckddés rend-
kivil mulatsagos
a. polgari kozép-
osztaly korében.

Id6sebbb hdélgyeknek nem kell meg-
hajolniok. Ezzel az engedménnyel azon-
ban csak kevesen élnek. — érthet6 okbol
persze. Fiatal lednyoknal a meghajlas
mélyebb, de sohasem szabad egy teljes
derégszdgig mennie. A tllsagos alaza-
tossagot altalaban nem tartjak Gszinté-
nek az emberek. Magastermetli néknek
meglehet6sen rossz szokasa, hogy bemu-
tatasnal még jobban kihuzzak magukat.
Szinhdzban sokat nevetink a szaraz,
sovany és horihorgas komikan, aki ugy
all meg az emberek el6tt, mintha sepré-
nyelet nyelt volna. Gondoljanak erre a
figurara a magasnovésii holgyek és
nyomban letesznek furcsa szokasukrol.
Az alacsonytermetil n6k viszont ne all-

janak fel a labujjuk hegyére, amikor
bemutatnak nekik valakit.

Ahogyan a n6 meghajlik és ahogy a
kezét nyujtja: benne van az egyénisége
és a kultaraja,. S ahogy nincs két ember
a vilagon, aki tokéletesen hasonlit egy-
méashoz, éppugy nincs két olyan né
sem, aki egyforman nyujtja a kezét,
hajlik meg, jar-kel, széval akiknek haj-
szalnyira egyez6ek a mozdulatai. Ez a
kilonféleség a természet pazar ajan-
déka, amelyet nagyon meg kell becsulni
s amellyel éIni kell tudni. Nem féliink
attél, hogy a nét uniformizaljak az
egységes tarsadalmi szokasok, amelyek
kozé a testtartasra és a mozgasra vonat-
kozé szabalyok is tartoznak, mert —
hala Istennek — a néi lélek viragos-
kertjében minden szal viragnak mas
a. szine, a formaja, az illata, a va-
rézsa.

1~

Nyolc keérdes,
amely kizarja a boldogtalan hazassagot

(Mary Aldon Hopkins asszony Ame-
rikaban elhatarozta, hogy tanulmanyozni
fogja a hazassagok sorsat és ily modon
allapitja meg: melyek azok a férfi és néi
jellemvonasok, amelyek kizarjak a hazas-
életben feltétlentil sziikséges harméniat.
Tapasztalatainak eredményét kérdésekben
formulazta meg, amelyek kozul az alab-
biak a nékre vonatkoznak, A menyaszi
szérnyhdz, aki bizalommal fordul hozza,
intézi ezeket a kérdéseket és az asszony-
jeloltnek egyszeriien igen-nel, vagy nem-
mel Kkell felelnie. De mindenesetre —
6szintén." Mary Aldon Hopkins asszony
kérdései a kovetkez6k:}

1.
El birod viselni azt, ha valamilyen
titokba nem avatnak be téged?

2.
Hiszed, hogy mas ember jellemét
atformalhatod ?
3.
Tobbre értékeled-e mas ember ité-
letét, mint a magadét?

4,

Azokat az idegen embereket, akik
életedbe jonnek, el6nyben fogod-e
részesiteni ?

5.

Megprébaltad-e méar eddigi életed-
ben, hogy erkélcsi és politikai nézetei-
det megvaltoztasd?

6.

Boldogtalannak érzed-e magadat,
ha baratn6d ruhaja szebb, mint a
tied?

7.

Képes vagy-e arra, hogy el6bb menj

a fogorvoshoz, mint a fogad fajna?

8.
Hajlandd vagy-e egy holnapi 6haj-
tast elnyomni egy aznapi Oromért?

(Valljuk be, Mary Aldon Hopkins
asszony nem Ugyetleniil véalogatta 6ssze
a kérdéseket. Ha a menyasszony boldog
hazassagat nem is tudjak biztositani ezek
a kérdések, de feltétlentl megakadalyozzak
a hazassag — boldogtalansagat.)
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szinek kontrasztja

AZ OSzZI

Nagysagos Asszonyom, — itt vannak
Gjra a szin-ellentétek, természetesen: egy
ruha keretén beliil, amelynek kolorisztikus
eredetisége ranyomta bélyegét az Gsz-utd
és tél-el6 divatjara. A fekete és fehér
kombinaciéjarol, amely mar diadalt ara-
tott, most ne essék szd. De el6térbe kertlt
a fekete és szlirke, a barna és z6ld, a barna
és rézsaszin, a barna és sarga kombina-
cidja. A z6ld kontrasztszineként leginkabb
masik, halvanyabb z6ld a divatos.
Viszont a lilanak nagyon érdekes ellen-
téte az Ugynevezett arnyékolt (satiro-
zott) lila.

A trotteurruhdk kontraszt hatasat azzal
is fokozzdk, hogy az egyrészt a prém,
masrészt a szbvet tonusanak arnyékolasa-
ban is kifejezésre jut. A 12. oldalon levg
rajzon az els6 alak bajos soététbarna ka-
batkajat, amelyet hosszUsz6rii prém diszit
és ugyanolyan prémbdl késziilt karmanty
egészit Ki: beige-szin(, vonalas szdvet(i alj
teszi még divatosabba, amelynek érdekes
szinhatésa a kabétka barna szinével szem-
ben kedvesen felt(ing kontraszt. A kdzéps6
alak sotétzold latogatoruhajat halvanyabb

ES TELI
z0ld kontraszt rész egésziti ki. A ruha
sotétebb anyaga satin, vagy marokko-
krepp, a vilagosabb pedig georgette. Az
utols6 néi alak hosszi, prémmel szegett
fekete satin-ruhdjat kitlin6en egésziti ki
a fényes fehér selyembdl késziilt spencer-
kabéatka, amelynek prémdisze ugyanolyan,
mint a ruh&é.

Az estélyi ruhdknal nagyon divatosak
a himzésdiszitések, természetesen az alap-
anyagtol meglehetésen eltéré szinben.
Kulén érdekességre szamithat, amit a
13. oldalon levé tablon rajzban is bemuta-
tok, az elsé n6i alakon lathaté himzéssel
ellatott szovetruha, holott a szovetruha
eddig csak trotteur-ruha lehetett. Termé-
szetes, hogy ebben jelent6s szerepet jatszik
a takarékossag is, aminek azonban ilyen
finom megnyilatkozdsa a legkényesebb
izlést is kielégiti. Az ilyen estélyi
szOvetruha vonalvezetése egészen mas,
mint a trotteur-ruhaké. Megmutatkozik
ez a rendkivil kecses aljon is, de féként
a boleroszerd, himzett felsé részen. A ma-
sodik n6i alakon lev6 selyemruha apré
gyongyhimzés-diszitése szintén elegans
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hatdsi. A harmadik n8i alakon levd
ruhanak puffos karjaira hivom fel Nagy-
sagos Asszonyom figyelmét. A negyedik
n6i alak ruhacskdjanak bajos és szinte
pasztorleanykas egyszer(isége és mégis
raffinaltsaga szintén a fels6rész decens
himzésének tudhatd be.

Még néhany sort szeretnék irni az 0j
fehérnemddivatrél, Nagysagos Asszo-
nyom. Mindenekel6tt kijelentem, hogy az
Uj n6i fehérnem({ mar jogtalanul viseli
ezt a nevet, mert a legszebb és legvaltoza-
tosabb szinarnyalatokban készill, — csak
éppen fehérben nem. Kilondsen divatos
a finom zold, a heliotrop-, az ibolya- és
a beige-szin. Viszont a vilagoskék, amely
nem is olyan régen még nagyon kedvelt
volt, Ggyszolvan teljesen eltlint. Ugyan-
ezekben a szinarnyalatokban varialodik
és  harmonikusan simul a tdbbi
»fehérnemli«-hdz a  haldkabat és a
pizsama.

A pizsama két szinben van tartva: a
nadrag a sttétebb, a fels6rész pedig a vi-
lagosabb, sotét diszitéssel. A felsérész
kozakszabasu, Ujszerl ferde gallérral,

amint az a 14. oldalon levd tablé
2. alakjan lathat6. A halékabat
kinai chrysanthem, vagy sar-
kanymintas anyaghdl késziil,
széles fekete ujjakkal (1. rajz).
A kombiné jelentékenyen meg-
hosszabbodott és egyiitt van a
melltartoval (utols6 rajz). A
csipkebetét a kombiné aljanak
diszével harmonizal. A trotteur-
ruhdkhoz valé fehérnem( leg-
inkdbb  toledo-diszitésti  (fels6
tébb sarok). A halding pasztell-
szind anyaghol késziil, széles
ujjakkal és természetesen egé-
szen a foldig ér6 (alsé sor,
els6 rajz). A divatos halo-
kabatka rajzat pedig az als6
sor kozéps6 figurdjan mu-
tatom be.

Annyit mindenesetre megalla-
pithatunk, hogy az Gj divat Ggy
a trotteur-, mint az estélyi ruhak,
de még a fehérnemd terén is:
valéban fejl6dés és pedig a
decens joizlés és a stilusos
el6keléség iranyaban. Nem la-
tunk benne semmi hdbortossa-
got, vagy plane d&riiletet, hanem
az asszonyvilag joizléssel tom-
pitott tetszenivagyasat, amiért
igazan nem lehet haragudnunk.

En legaldbb nem haragszom
ezért, s6t egyenesen halas va-
gyok a néi nem izlésének és
Nagysagos Asszonyom kezeit
@szinte hddolattal csokolom.
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. A szomszédban ma este mar megint
szakadatlanul nyekergetik a gramofont!
Meg kell bolondulni!... A szomszédban
felmondott a lany, mert nem tud kijonni
a haziasszonyaval... A szomszédban an-
nak a Kisfinak -szamarkéhodgése van,
semmi szin alatt nem engedem, hogy a
névérével jatsszall... A szomszédban Ki-
adtak két szobat albérletbe, mert nem birjak
a hazbért medfizetni. . . Ezeknek, itt a
szomszédban, honnan van annyi pénzik?!
Minden éjszaka joval éjfél utan vetédnek
haza!... A szomszédban azért csinélnak
olyan larmat az asztal koriil, hogy engem
bosszantsanak!... A szomszédban meg-
halt egy gyerek . ..

Es igy tovabb! A végtelenségig. ..

Mert mindenkinek van szomszédja. A
nagyvarosban éppagy, mint a vidéken.
Mindenki tudomést szerez a szomszéd
életének valamilyen megnyilatkozasarol.
A falon keresztill is athallatszik egy nevetés,
vagy egy kialtds. Sokan ismerik is a szom-
szédjukat, jo6 vagy ellenséges viszonyban
vannak vele. Sokan biiszkék arra, hogy
osenkit nem ismernek a héazban* és félté-
kényén Orzik rezervaltsagukat,
de még ez sem segit, hogy a
szomszéd életének  valamilyen
eseményérél tudomast ne kell
mjen szerezniik.

Mert nincsenek é&thatolha-
tatlan falak. Mindenki kap-
csolatba kerul mésokkal. A
civilizdci6 a munkamegoszta
son, tehat az (gynevezett kozos
munkan alapszik, amely nem
engedi meg az egyenek és a
csaladok teljes és tokéletes el-
kiloénllését. Barmennyire is el-

an ..

zarkdzik valaki: a sors, amely
alol nem vonhatjuk ki magun-
kat. a sziletés és a halal,
a hazassag, a betegség és foként
a pénzkeresés foltétlenil ember-
tarsai kozelébe sodorja.

A szomszédok ellenségeske-
dése régi témaja a dramak-
nak, a vicceknek, a torvény-
széki targyaldsoknak, a regé-
nyeknek és — az esti csa-
ladi megbeszéléseknek. A  szomszéddal
valé joviszony azonban csak specialis
eset.

Alapjaban véve minden ember szom-
szédja valakinek, vagy valakiknek, az
utaik keresztezik egymast és kikerilhetetlen,
hogy ne talalkozzanak.

A szomszédban pedig mindig idegen
emberek laknak, akik kezdett6l fogva —
kellemetlenek. Mert zavartalanul akanmk
élni. .. mert a szomszédban rivalist 1atunk
... mert feltétlendil meg vagyunk gydz6dve,
hogy 6 is kellemetlennek talal benniinket,
s6t ellenségnek, mint egyik allat a masik
allatot, s6t — valljuk be! — mint egyik
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ember a masik embert. Ezért felelink in-
geriilten az els6 jelentéktelen megzavarasra,
de mar ellenséges érziilettel a kovetkezGre.

Azt -pedig nem akarjuk elhinni, hogy
a szomszédban is olyan emberek élnek,
lélegzenek, alszanak, mint mi vagyunk!
Hogy néha, egyszer, ha nagyon egyedl
és nagy nyomorusagban vagyunk: talan
segitséglinkre is lehetnek! Ritkan, egy-két
pillanatra eszméliink csak erre, ha a szom-
szddbol sirast, jajveszékelést hallunk, vagy
ha athangzik a gyermekek ajtatos imad-
saga.

Emberek, szomszédok, miért kell ennek
igy lennie?!. ..
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Az ajandékozas muveszete

1 z AJANDEKOZAS olyan miivé-
Z| szét, amely tapintat. izlés, értei-
messég és formaérzék dolgaban
jelentds kovetelményeket tdmaszt a mivelt
tarsadalmi osztalyhoz tartoz6 egyénnel
szemben. Tévedés azt hinni, hogy pénzzel
minden elintézhetd, hogy tehat ott, ahol tele
van az erszény, nem okoz gondot az ajan-
dékozas. Ajandékot adni ugy kell, hogy
annak, aki kapja, oromet szerezziink, kel-
lemes meglepetést, amely nem az ajandék
anyagi értékét latolja, hanem a benne kife-
jezésre jutd megbecsiilés, hala vagy szeretet
jelét latja. Az okos és izléses ember gyakran
sokkal kisebb értéki ajandékkal éri el ezt
pintatlan a maga nagyértékii ajandékaval.
A finom érzékr6l tantskodd ajandék belsd
kapcsolatot teremt az ajandékoz6 és a meg-
ajandékozott kozt. Egy hires angol iro,
Th. Thomas szerint »az ajandék olyan
nyelv, amely dolgokon és targyakon ke-
resztill nyilatkozik meg és érthet6bben be-
szél, mint a kimondott sz6; az ajandék a
sziv és a képzelGerd nyelve, amelyen lehet
okosan, szellemesen és lehet dadogva, értel-
metlendl is beszélni.":
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Nem igazi ajandék az, amelynek
csak az adja meg a becsét, hogy
'‘Dénzbe kerilt. Az az ajandék,
amelynek fol lehet becsiilni az arat,
tulajdonképpen mar nem is ajan-
dék. Az ajandék alapjaban véve
folbecsiilhetetlen, még pedig annal
a kilonds jelentdségénél fogva, /
amellyelaz egyik ember adja és annal
az érzésnél fogva, amellyel a masik
ember elfogadja azt. Mint lathatd,
rendkivil finom, s6t olykor alig kielemez-
hetd lelki tényez6k kapcsolddnak az ajan-
dék fogalmahoz, Ggy, hogy vajmi nehéz
altalanos szabalyokat felallitani. A tarsa-
dalmi élet azonban megteremtett bizonyos
formakat, amelyekhez lehet6leg alkalmaz-
kodnunk kell, nehogy tapintatlanoknak,
érzéketleneknek, roviden wriatlanoknakn
tartsanak benniinket. Az els6 kérdés, amely
itt folmerul: mikor lehet és mikor kell
ajandékot adni?

Korlbelil ez a helyes valasz: amennyi-
ben anyagi helyzetlink megengedi, ne mu-
lasszunk el egyetlen alkalmat sem, hogy a
hozzank kozelalloknak, jobaratainknak és
azoknak, akik értiink taradoznak, o6romet
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szerezziink. A vagyonos ember fukarsaga
éppoly kinosan hat, mint a nem tehetdsnek
mindenaron val6 er6lkddése, hogy ajan-
dékot adjon. Vigyaznunk kell arra, hogy
tllsagos gyakran ne adjunk bizonyos sze-
mélyeknek ajandékot, nehogy az illet6k
kényelmetlen helyzetbe keriiljenek, tehat
vagy lekdtelezettnek, vagy megszégyenitett-
nek érezzék magukat. Ajandékozd és meg-
ajandékozott kozdtt bizonyos gazdasagi
egyensulynak kell lennie, a tarsadalmi
allas hasonlésagarél nem is szélva. Szol-
galati viszonyban ez a szempont természe-
tesen elesik.
Karacsony, hisvét, Ujév és Mikulas
napja: ez a négy megszokott alkalma van
a csaladi vagy szikebb barati
korben  val6  ajandékozasnak.
Sokan esnek bele abba a hibaba,
hogy féleg karacsonykor erejiikon
felul koltekeznek és valdsaggal
a sajat Unneprontoikka valnak.
Ajandék miatt ne vegyiunk ma-
gunkra gondokat, mar csak azért
sem, mert a kornyezetiink pon-
tosan leolvassa arcunkrél a belil
kavargd hangulatot és akkor senki-
sem tud igazan orilni az ajandék -
nak. A sziiletés- és névnap év-
fordul6in a hazastarsak kozotti
gyongéd figyelmesség, Ugyszintén
a gyermekeknek a szllok irant
valo szeretete Olt testet kedves
ajandékokban. Ezenkivil a ha-
zassagi évforduldkon valé ajan-
dékozas egyik legnemesebb meg-
nyilvanulasa az egymas meg-
becsiilésének és az Osszetartozosag
érzetének.

Nalunk még nem valt intéz-
ményessé, de a nyugati orsza-
gokban egyre jobban hodit az
anyak napja. Minden év majus
2-4n a tdbbgyermekes anyak un-
nepe ez, amelyen a férj a hitvesét
és a gyermekek az édesanyjukat
ajandékozzak meg. Szivek kddo-
lasa ez a leggazdagabb sziv, az
anyasziv el6tt. A halott édesi
anyakrol is megemlékeznek ezen
a napon, virdgokkal diszitve a
pétolhatatlan és felejthetetlen el-
koltozott sirjat. Németorszagban
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Kotott délel6tti pullover

nagyon sok csalad tart majus 2-an dssze-
jovetelt az anyak tiszteletére. Sdr(n tor-
ténik, hogy messze idegenbdl hazautaznak
a csalad tagjai, ajandékokkal halmozva
el a mindenkinél boldogabb édesanyat.

Ha messze Utrol érkezik meg az ember,
ne elégedjen meg az élményei elbeszélésével,
hanem hozzon magéaval valamit 6véinek és
jo embereinek. Hasznavehetetlen Utiemlé-
keket, amelyek izléstelen feliratokkal van-
nak ellatva, ne vasaroljunk dssze kulféldon
jartunkban. A tapasztalatlan idegenre
mindenféle értéktelen limlomot szoktak ra-
16cs6Ini az olcsd bazérok és az utcai aru-
sok. Ezek helyett inkabb valami praktikus
dolgot vegyiink, ami nem kertl sokba és
nemcsak a figyelmességiinket, de a joizlé-
suinket is bizonyitja.

Rokonok vagy baratok meglatogatasakor,
akiknek kis gyermekeik vannak, jatékszert
vagy cukorkat visziink magunkkal. A hazi-
asszonynak Kis viragcsokrot nyujtunk at.
Olyan embereket, akik nem rokonszenvesek
el6ttink vagy akikt6l semmit sem varha-
tunk, ne halmozzunk el ajandékokkal. Ez
az Onérzet rovasara megy, amellett még
nevetségessé is tesszik magunkat. Ha
megbantottunk valakit, az els6 kozeledésnél
nagyon tapintatosnak kell lennink és a
kiengesztelésre szant ajandékkal nem sza-
bad tallénink a célon, mert ebbdl kénnyen
Gjabb félreértés tamadhat.

Van olyan fajtdja az ajandékozasnak,
amely a személyes szolgalatokért val6 ju-
talmat pdtolja. Nem mindenki fogad el
borraval6t ¢, vannak esetek, amikor az
értlink teljesitett munka rendes dijazasaval-

még nem tettink eleget min-
den kotelezettséglinknek. Az
orvos példaul, aki hosszi ke-
zelés utan visszaadja egészsé-
glinket, a tanitd és a tanar,
aki gyermekiinkkel a kdoteles-
ség hatarain joval tilmend biizi
galommal foglalkozik, nem fog
megsértédni, ha izléses ajan-
dékkal kedveskediink neki.

Az apr6 ajandékozas foga-
lomkorébe esik az Ugynevezett
»megkinalas«. Jélnevelt ember
nem eszik masok jelenlétében
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anélkil, hogy meg ne kinalja 6két. Még csak
egy szem cukorkat sem tesz a szajaba, mi-
el6tt oda nem nyujtja a dobozt vagy a papir-
zacskot a tarsasagaban levéknek. Ha ra-
gyUjtunk, odakinaljuk a cigarettatarcankat.

Végll vigyazzunk arra, hogy ha valakit
rendszeresen hozzaszoktattunk az ajandé-
kozashoz, attél ne vonjuk meg azt. Ha
példaul minden karacsonykor viragot kil-
dink egy hdlgyismerdsiinknek, hatarozot-
tan sérelmes volna az illetére ennek a
figyelmességnek minden ok nélkil valo
megtagadasa. Még szandéktalanul se okoz-
zunk masoknak fajdalmat.

/L minden — semmivé lett...

All az
szurkeségben. Menne, de nem

utcan, a nyirkos
tudja: merre és hova? Célja,
terve, iranya nincsen, csak
egy: hogy mégis mennie mu-
szaj, mert a mozdulatlansag:

halal !

Ruhéja rendes, tiszta, bar
kopott. Okos arcan a kinok
arkai. Keze remeg, mert fél

attdl, hogy amit mégis megfog:
kihull beléle.

A hangja csondes, finom,
jolnevelt. Tekintete szelid, de
fénytelen: reménytelen.

Es all, vagy megy az utcan, a nyirkos
szurkeségben. Maga is érzi: mindegy, mit
csinal?

Es gondolkozik, mert ideje van b6
ven:

—  Mindent tudok, mert
mindent megtanultam. Tudok
nyelveket,
Tudom a

széban és irasban.
népek torténelmét
és torvényeit.
ragokat, az allatokat és a fold
belsejét. Az egész vilagot be-
utaztam, konyvek és képek
segitségével. Megbirk6zom a
legnehezebb szamtani mdvele-
tekkel és otthon vagyok a
muzsika birodalméaban. Olyan

Ismerem a vi-

betliket rajzolok a papirosra,
mint a kozépkor kronikaméa-
soléi. De a gyorsirashoz is ér-
tek, hogy ne kelljen prébara

tennem az emberek turelmét...

Néhany |épést tesz, aztan
megismétli:

— Mindent tudok, mert
mindent megtanultam ! . . .

Csak egyet nem tudok: élni...
megélni.. . Erre nem tanitott
meg senki és fogok
éhen pusztulni ...

ezért

A torténelem szamara ide-
irjuk: 1931 6&sze van.

A férfi, aki mindent tud,
csak egyet nem tanult meg:
mindnyajunk ismerése

Ott Ul mellettiink, beszél hozzank, sét
— Oszinte pillanatainkban — a sajat
tukrinkbdl tekint reank.

Es ez a tragédia a legborzalmasabb
tragédia, mert a gordog és shakespeare-i
dramak larmas dubdrgése helyett, halalos

csondben és siri némasagban pereg le.

1931 Hamletje ez, aki nem azt kérdi:
— Lenni, vagy nem lenni...?
Hanem ezt:

— Tudni, vagy ... megélni...?

Ilgen, ez a mi vajudé korunk meg-
dobbent6 kérdése, ami embereket &rol
meg és hajt az O6rulet karmai kozé
azért, mert a minden — lett
és a mindenttudds még csak arra sem
ad jogot, hogy bel6le — meg lehessen

élni... (dédy)

semmivé

Divatos utcai ruha



JjHmikor a fokozas
- kevesebb!

Szép asszony: — aki akkor is megérdemli
ezt a jelz6t, ha egyediil van, de akkor
is, ha ezer asszonytarsndje kozott
tindoklik.

Szebb asszony: — aki mindenesetre ren-
delkezik valamelyes szépséggel, mert
méskilonben az dsszehasonlitas az 6
karara Utne Kki.

Legszebb asszony: — aki még nagyon
cstnya is lehet, csak éppen az sziik-
séges, hogy a tobbiek még nala is
cstinyabbak legyenek.

Bolcs ember: — akinek cselekedetei 6ssz-
hangban éallanak okos gondolataival
és aki igazan megérdemli ezt a kivé-
teles jelz6t, amivel csak nagyon kevés
embertarsunkat ajandékozhatjuk meg.

Belesebb: — az, aki relative okosabb a
masiknal, de az a masik még nagyon
ostoba is lehet.

I.eghélcsebb: — ezt a jelz6t csak Burridan
szamara nem érdemli meg, de mar
jogot formalhat hozza akarmelyik
szamar, ha a két szénacsomoé kozott

nem hal éhen.
*

Jo ember: — csak egyetlen egy élt a vi-
lagon, az is az Isten fia volt.

Jobb ember: — aki nem gyilkolja le orozva
azt a felebaratjat, aki viszont haj-
land6 volna 6t orozva meggyilkolni.

Legjobb ember: — még a gonosztevd is
lehet annak a valakinek a szemében,
aki szerelmi vaksagaban nem akarja
észrevenni bilinds és vétkes tulajdon-
sagait.
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Kerdesek, amelyek mindennap felmertilnek

— Rovid, de anndl hasznosabb szellemi torna —

Mi a neve Norvégia févarosanak, amely
1924-ig Krisztiania volt? — Oslo.
Hany szovetséges orszaghol all Auszt-

ria és mi a nevik? — Becs, Alsoausztria,

FelsGausztria,  Karinthia, Steiermark
(Stajerorszag), Tirol, Vorarlberg és Bur-
genland.

Hogy hivjak a francidk és a belgak a
genfi t6t? — Lac Léman.

Mi volt a régi gorogoknél az alvilag
neve? — Tartarus.

Ki volt a harom Péarka a gorég mitho-
légidban? — Clotho, aki az élet szové-
székénél Ul, Lachesis, aki az élet fonalat
szovi és Atropos, aki olldjaval elvagja
azt.

Hogy hivtak Macedoniai Nagy Sandor
hires lovat? — Bucephalos (Bucefalosz).

Melyek Oroszorszag legnagyobb tavai ?
— A Kaspi-tenger, a Ladoga, Onega és
Peipus-to.

Mi a neve Athén kikot6jének? —
Pyraeus (Pireusz).

Hogy hivjak az indusok harom fGiste-
nét? — Brahma a Teremtd, Visnu a
Gondviseld és Siva a Rombolo.

Miért hivjak fez-nek a mohamedanok
fejfedjét? — Mert az északafrikai Fez
varosbhan készitették elGszor.

Hogy hivtak a Merovingek uralma alatt
(frank kiralyi haz Kr. u. 5—8. szazad-
ban) a f6udvarmestert? — Majordomus.

Melyek a legismertebb lovagrendek és

mi célt szolgaltak?
— A maltai lovagrend,
a Johannita-rend, a
templomrend és a
német lovagrend. Az
utolso harom a
zarandokok  bizton-
sagat és az egész-
ségligyet szolgal
ta.

Ki talélta fel a ha:
jécsavart? — Joseph
Késsél csehorszagi né-
met.

Hogy hivjak azt a
nagyon viharos ten-
geroblot, amelyet
Francia- és Spanyol-
orszag kozt alkot az
Atlanti-6cean ? — Bis-

cayai 6bol.

Melyik az a csillag-
vizsgdlo,  amelynek
id6jelzése és térbeli

szamitasa utan (Ugy-
mint : hosszUsagi és
szélességi  fokok) az
egész foldkerekség iga-
zodik? — A green-
wich-i (ejtsd: grinics-i)
csillagvizsgal6 London
mellett.

Hogy hivtak az Okori Romaban a
Varat? — Kapitdlium.

Mi a neve annak a fejfed6nek, amelyet
a francia, angol stb. biré hord a hivata-
laban? — Barrett.

Hogy hivjak Parisban a foldalatti vil-
lamos vasutat? — Meétropolitain (ejtsd:
metropoliten), roviditve: Métro.

Mi az orosz harmasfogat neve? —
Trojka.

Es az okori latin harmasfogaté? —
Triga.

Mi az északi sark korili vidék neve?
— Arktis. — Es a déli sark koriili vidék
neve? — Antarktis.

Hogy hivjak Indiaban a legalsé nép-
osztalyhoz tartozékat? — Pariaknak.
(Innét a vilag minden nyelvén hasznalt
paria sz0.)

Mi az Eszakamerikai Egyesiilt Allamok
washingtoni kormanyépiiletének neve?
— Fehér Haz.

Hogy hivjék a berliniek roviden az
allatkertjiket? — Zoo (ejtsd: co6, a
Zoologischer Garten roviditése).

Mi a neve annak az embernek, aki
akarmilyen teriiletén az élettevékenység-
nek valami jelent6sei hoz létre? — Kori-
feus (gordg szd, annyi mint: kérusvezetd.)

Hogy neveziink ot lezart évet? —
Lustrum (ejtsd: lusztrum).

Divatos otthoni ruha
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Mi a »peches« ember irodalmi neve? —
Slemil.

Hogy hivjadk az érem- és érmeismét,
vagyis azt a tudomanyt, amely az érmék-
kel (pénzdarabok) és érmekkel (kitlinte-
tések stb.) foglalkozik? — Numizmatika.

Mi a neve annak a mddszernek, amely-
lyel az emlékez6tehetséget fokozni lehet?
— Mnemotechnika.

Hogy hivjak a cimertant, vagyis azt
a tudomanyt, amely a kilonféle ural-
kodoi, orszagos jellegli, csaladi cimerek
és pajzsok torténetével és leirasaval fog-
lalkozik? — Heraldika.

Mekkora a Vatikan? — Husz udvart
és 11.000 szobat foglal magaban.

Hogy hivjak a babszinhaz dréton ran-
gatott figurait? — Marionettek.

Mi a neve annak a szinpadi jatéknak,
amely csak arcjatékkal és taglejtésekkel
fejezi ki a cselekményt mozgatd érzelme-
ket és gondolatokat, az é16sz6 mell6zésé-
vel? — Pantomim.

Mi volt az indusok klasszikus nyelve
2500 évvel ezel6tt? — A szanszkrit.

Hol van Eurdpa legmagasabb ké-
ménye? — Bochumban (Westfalia, Né-
metorszag) ; ez a kémény 182 méter
magas.

Milyen hosszi a kinai fal? — 2450
kilométer.

Milyen hossz( az egyenlit6? — 40.070
kilométer.

Melyik a leghosszabb vasuti vonal ? —
A transzszibériai vasUt Cseljabinszktol
Vladivosztokig. 6550 kilométer.

VIGSZINHAZ :
,Pusztai szél*

A oFeketeszar( cseresznye* szerz6-
jének Uj szinpadi mive, a »Pusztai
szél* elé jogosult érdekl6déssel nézett,
az irodalmi kritika. Hunyady Sandor,
az erdélyi magyar irdgardanak sokat-
igér6 alakja nem szorul ra elnézésre,
szinvonal-leszéllitasra, a minden bo-
korban nyiizsg6 szerz6kkel szemben
felallitott alacsonyabb mértékre.

Azon a szinpadon, amely stilizalt
jatékkal vitte diadalra a sFeketeszar(
cseresznyéit, virdgzott ki Hunyady
Sandor Ujabb faja. A Vigszinhaz mu-
tatta be a »Pusztai szél* cimd szin-
darabot, amely a magyar alféld s(iri-
tett leveg6jében jatszik, abban a mar-
mar elfelejtett id6tlen, amikor betya-
rok és csendbiztosok nyargalé lovai-
nak szikrazé patai verték fol a pusz-
tdk homokjat. Joszimatd, éles meg-
figyel6 s bar torténete a nyolc-
van-kilencven év el6tti id6kben jat-
szik, alakjai olyan életteljesek, mintha
egy varazslo fajta volna le réluk az
elmulads porat. Zengzetes magyar be-
szédét ismét kulon kell kiemelniink.
Ez a nyelv nem a régi népszinm(vek
magyarkodésa, nincs rajta bosszanto
sallang ; Hunyady alakjai a Pet&fi és
Arany édes magyarsagaval, az 6 ra-
gyog6 szineikkel és arnyalataikkal
fejezik ki magukat, anélkil, hogy
édeskések vagy cifralkodok lennének.
Azt mondtuk: siker volt...

A parizsi Eiffel-torony

] Igen. Ezren és ezren tap-
soljak a kolt6t, a jatékot,
a szinészeket. A taps Gszinte.
S mégsem dordil és diiborog
azzal atlizes aramléssal, mint
tavaly, a »Feketeszari cse-
resznye* el6adasan. Keressik-
kutatjuk': mi ennek az oka?
Két tényezd adja ki a si
kert is, a kudarcot is. Az
egyik az ir6i m(, a maésik
a kozonség. Van agy, hogy
a sikerért csak a ko6zonség
felelds, van agy, hogy a ku-
darcot egyedil az ir6 idézte
el6. Méas szoval: néha a ké
zonségben van a hiba, hogy
valami nem tetszik, néha az
iro sem tehet réla, hogy
tetszik, amit alkotott. A
jelen esetben sem az irét,
sem a kdzonséget nem tud-
juk okolni az elmaradt na-
gyobb sikerért. Hogy »csak«
siker van, ezt a gyotkeresen
megvaltozott korszellemben
kell keresnunk. Hol vagyunk
mi mar a tizenkilencedik
szazad els6 felének betyar-
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romantikajatol ? . . .
ebben az autéval, browninggal,
kloroformmal dolgozd, amerikai
rendszeri zsivanyvilagban a l6héa-
ton nyargalaszé, karabélyos, pany-
vés, kukoricasban bujdos6, csap-
larosnéért  bolondulé  szegénylegé-
nyekt6l? A  detektivregények és
kalandorfilmek hése nem Rozsa
Sandor, hanem Al Capone s a meg-
torlas szellemét nem a pusztai csend-
biztos, hanem Sherlock Holmes kép-
viseli. Atalakult minden, az erény és
a blin egyarant. A betyarsag techni-
kaja félelmetesen tart Iépést a gépek

Hol vagyunk

tokéletesedésével és szinte mosoly-
gunk, mikor azt olvassuk régi betyar-
torténetekben, hogy? évtizedekig hasz-
talan kergette, Uldézte a varmegye a
jellegzetes uniformisban fényes nap-
pal mutatkoz6 haramiakat.

Higyjék meg, semmi mas-hibaja
nincs Hunyady Sandor dramdjanak.
S még valami, de ez tisztan lélektani
vonatkozas : a mai kor torkig van az
emberi fenevad romlottsagaval, koros
és karos kitoréseivel, életet s vagyont
pusztitdé kiméletlenségével. Nem lel-
kesedik a betydrromantikaért, sét :
az élniakaras 0sztonével elfordul t6le
és ellene fordul, ha tud. Milyen kar,
hogy Hunyady Sandor éppen ehhez
a témahoz nyult !

A Vigszinhaz fényes szereposztassal
sietett az ir6 segitségére. Az el6adas
harom er6ssége : Gombaszogi Frida,
Rajnay Gabor és Torzs Jen6. Gomba-
szogi a csaplarosné kett6s arculatat
folényes mulvészettel festette meg,
Rajnay cinikus betyarja tokéletes
figura, Torzs alispanja csupa méltdsag
és emberség. Csortos Gyula betyarja
megjelenésben és mozdulatokban volt
jellegzetes. Szabolcs
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Hallé! Csékolom a kezét, Nagysagos
Asszony! . .. Egy kivald szemorvosunk
panaszolta el nekem ezt a kacagtato tor-
ténetet. Uj paciens allitott be hozza és szem-
orvosi vizsgalatot kért, szemiveg vasar-
lasa céljabol. Az orvos odaallitja tiz 1épés-
nyire egy telein tablahoz.

— EI tudja olvasni? — kérdi a be-
tegtdl.

— Nem, — feleli a paciens.

Az orvos ad neki egy szemiveget.

— Hat most? — adja fel az Gjabb
kérdést.

— Most sem! — hangzik a ualasz.

Még erbsebb szemiiveget kap és o6t Ié-
pésrél kell elolvasni a betiiket.

MAGYAR UR1ASSZONYOK LAPJA

a Il. osztalyd, Zselyonka Jézsef és Lozsa
Jend csend@rezredeseket pedig a I11. osz-
talya magyar érdemkereszttel tintette Ki.
— Egyattal megengedte, hogy Csaky
Istvan grdj, c. kdvetségi tanacsos, a dan
Daneborg-rend nagykeresztjét, Kiralai-
Lukacs Gydrgy kov. titkar a francia be-
cstiletrend  lovagjelvényét, Herielendy
LaszI6 kov. titkar pedig a gérdg Phonix-
rend kozépkeresztjét elfogadja és viselje.
— Dr. Farago6 Ferencet, a kit{ing fiatal
orvosi egyetemi tanarsegéddé nevezték
ki.

Kozbevetbleg elmondom ezt az épiletes
veszekedést, amelynek az egyik pesti
autébuszon voltam a filtangja. Nagy to-
longds van és

JO pajtasok

— Most el tudja olvasni? — faggatja
az orvos.

— Nem! — jeleli a paciens.

Az orvos diihds lesz, a leger6sebb szem-
liveget adja neki és a tabla kozvetlen koze-
Iébe allitja.

— Most aztan csak el tudja olvasni?

— Nézze, doktor ur, — feleli a pa-
ciens, — maga maceralhat engem, amed-
dig akar. En mégis analfabéta vagyok!

Miel6tt megkezdeném beszamolémat,
kotelességemnek érzem, hogy ez Gton is
halas koszonetét mondjak Nagysagos
Asszonyomnak és mindenkinek, aki
lluska leanyom férjhezmenetele alkalma-
val jokivansagaival felkeresett. Végtele-
nal jélesett apai szivemnek a szeretetnek
az az impozans megnyilatkozasa, Még-
egyszer mindenkinek héalas és meghatott
koszonetemet kuldom.

Téarsasagi hireim a kovetkezék : a Kor-
manyz6 Ur Oféméltésaga Czogler Gusz-
tav csendlrezredes, beosztott tabornokot

egyszerre  csak
hallom :

— Nem tud
vigyazni? .. . A
maga laban jar-
jon és ne az
enyémen!

— Honnan
tudja, — kérdi
egy masik hang,
— hogy pontén
léptem a laba-
ra?!

— No, hall-
ja! Eppen elég
nagyok a tyuk-
szemeim ahhoz,
hogy azonnal
lassak!. . .

Héazassagi hi-
reim a kovet
kez6k: Péaldcsi-
Horvath Gyorgy
hirlapird kolle-
gank és Peste
Gizella hazassagot kotétt. —  Ku-
bista Maria kedves -el&fizeténket elje-
gyezte dr. Horvath Dezs6 Budapesten.
— Miuller Magda hosszuvolgyi kedves
el6fizetébnket feleségiil vette Schmidt
Jozsef, jogszigorld, Magyarszentmikld-
son. — Simon Etus, vaszari kedves
el6fizeténk és Szabd Jozsef, Gydngyos-
sz61l6sdn  hazassagot kotott.  Minden
szépet és jot kivanunk a fiatal jegyes-
és hazasparoknak,

Jelentem Nagysagos Asszonyomnak,
hogy a MAC-teak ezidei hétf6i sorozata
g-én kezdddik. Meghivoigénylés a MAC,
JIl. Margitsziget cimén, telefon: Aut.
204—13.

Két (jgazdag beszélget egymassal:

— Szép sport a kocsihajtas, de mégis
jobban szeretek autét vezetni, — hencegett
az egyik.

— Miért?

— Mert az aut6 nem. csapkod a farka-

val az ember arcdba, — hangzott az
Oszinte valasz.
Hogy el ne felejtsem, kegyeskedjék

tudomasul venni, Nagysagos Asszonyom,
hogy a teardzsaesték rendezdbizottsaga
Esterhazy Antal herceg elnokletével meg-
kezdte a zartkori esték el6készit6 munkéa-
latait, a Gellért-szalléban. Az els6 meg-
beszélésen dr. Gergelyffy Gabor G. v.
elnok vezetésével a rendez6garda vala-
mennyi tagja résztvett.

Nagysagos Asszonyom, méltoztatik
tudni, hogy mennyi leleményességgel kell
dolgozni annak az tgynoknek, aki ma-
napsag valamit el akar adni. Az egyik
Ggynokkel tortént, aki biztonsagi laka-
tokat szeretett volna rasozni egy taka-
rékos haziasszonyra.

— Nekem nem kell semmiféle bizton-
sagi lakat! — hangzott az elutasité valasz.

— Talan igaza is van nagysagos asz-
szonyomnak, — felelte az Ugynok. —
A szomszédasszony is mondta, hogy itt
aligha lesz ra szikség. Mit is taldlhatna
itt egy betéré, mondotta.

De mar ezt nem tlirhette a haziasszony.

— Ugy? Ezt mondta?! . . . Majd meg-
mutatom neki! Hozzon nekem egyszerre
harom biztonsagi lakatot! Egyet a la-
kasba, egyet a padlasra és egyet a pin-
cébe! . ..

Fajdalmas szivvel jelentem Nagysagos
Asszonyomnak, hogy idésb Reé Istvan,
Székesfehérvar sz. kir. varos ny. renddr-
fékapitanya, a Székesfehérvari Tizoltd
Egyesilet, a Székesfehérvari Korcsolyazd
Egylet diszelndke, a Voroskereszt 11. 0.
diszjelvénye a hadiékitménnyel és a Voros-
kereszt hadi érdemérem tulajdonosa, parna-
pos szenvedés utan Székesfehérvarott vissza-
adta nemes lel-
két Teremt6jé1
nek. A gyaszba-
borult csaladnak
és rokonsagnak
Oszinte  részvé-
tink vigasztalé
szavait kuldjik.

Befejezésil pe-
dig, Nagysagos
Asszonyom, ezt
tessék meghall-
gatni, amit én
a villamoson
hallottam.

— Adolf, —
sz6lt az egyik
férfi, — az
anyo6sod a vizbe
esett, de Sala
mon kimentette!

A masik csak
ennyit felelt:

— Pedig ha
tudnad, mennyi
jot tettem én ez-
zel a Salamon
nall. . \

Kezeit csokolom.
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| A HERCEG KET ASSZONYA ¢

IRTA: EGY VOLT VEZERKARI
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Az indiai fakirok évszazadok o6ta ismerik a hipnézissal
kapcsolatos ama kiilonés idegéallapotot, melyben a test érzé-
ketlenné valik minden fajdalommal szemben. Mereven és
hosszan bamulnak egy fényl6 golyéra mindaddig, amig ebbe
az ugynevezett kataleptikus allapotba jutnak. Akkor azutan
tlikkel szurkalhatjak, térokkel hasithatjak a bérét, nem érez
fajdalmat és nem folyik a vére. llyen érzéketlenné teszi az
embert a nagy 6rém, vagy a nagy banat is minden mas érzés-
sel szemben. De kuléndsen a szerelmes ember tud nevetve
tovabbsiklani olyan kellemetlenségek felett, melyek masokat
a végletekig bosszantananak. Ez volt Vilma szerencséje. Mert
kilénben alig tudta volna elviselni a megszégyenitésnek és
megalaztatdsnak azt a kifogyhatatlanul véaltozatos mf(sorat,
melyben a hercegné naproél-napra részesitette. Ugy latszott,
mintha Johanna Erzsébetnek méar nem is lenne mas életcélja,
csak az, hogy minél tobb fajdalmat okozzon Vilmanak. Noha
azel6tt meglehet6sen visszavonult életet élt, most naponta
rendezett valamilyen mulatsdgot. Hangversenyt, estélyt a
parkban, koltéi versenyt, vacsordkat, melyekre valamennyi
palotahélgyet meghivta. Kivéve Vilmat. Ha Vilmaval vélet-
lentl taldlkozott, megvet6 pillantdssal nézett rajta végig és
nem fogadta koszonését. Amikor a herceg draga ékszerrel
akart kedveskedni neki, az ajandékot e szavakkal utasitotta
vissza:

— Hallom, hogy ezt a karperecét Graewenitz baronesz-
nek is megmutatta. S6t a kezébe is adta. Nem hordok a keze-
men olyan targyat, melyet ez a nészemély érintett!

Az udvarholgyek természetesen kovették a hercegné pél-
dajat és Vilmanak valésagos vesszéfutds volt végighaladni
soraik kozott. De keményen allta a harcot. Mddjaban lett
volna bizonyos kinos talalkozéasokat elkeriilni, ha a palota
melléklépcs6jén jart volna, de csak azért is szemébe akart
nézni ellenségeinek. Hidegen, elszantan fordult feléjiuk, ugy
hogy sokan nem is alltdk a tekintetét, hanem zavartan elfor-
dultak. Szemt6l-szembe nem is merték tdmadni, csak a hata
mogott sligtak 0Ossze mérgetfreccsentd gydldlettel. Ha vélet-
lentl olyan szobéba lépett, melyben mar néhany udvarholgy
tartézkodott, a tarsalgas azonnal elnémult és a hélgyek tin-
tet6én tavoztak. Vilma ezek utan dacosan kileste, hogy a
palota melyik termében ver6dtek dssze a palotahdlgyek és csak
azért is benyitott hozzajuk. Es mintha észre sem vette volna
Oket, letlt az egyik karosszékbe, konyvet vett el§ vagy
kézimunkazott.

Egyszer egy olyan szobaba talalt benyitni, melyben
Ludovica gréfnd és Anasztazia barén6 kavéztak éppen. Hidegen
biccentett fejével és szokasa szerint az egyik karosszékbe
telepedett.

- Hihetetlen, — jegyezte meg hangosan Ludovica
grofné, — hogy némely személy milyen kevéssé tudja meg-
itélni, hogy hova illik. Valaki tévedésbdl kinyit néki egy ajtot
és attol kezdve azt hiszi, hogy mindenhova lehet bejarasa!

— Ah kedvesem, — fuvolazta Anasztazia bar6ng, —
régi dolog, hogy az uralkodék tévedését szenvedjik meg
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— Szerencsére, hogy az ilyen uralkodéi szeszélyek mulé
természetliek. Az okos piécék ezt tudjak is. lgyekeznek gyor-
san felszippantani mindent, hogy aztan tovabballhassanak !

Vilma jél tudta, hogy ez arra a hintéra célzés, melyet
néhany nappal el6bb kapott a hercegtél ajandékba.

— Igen, — folytatta a nyajas beszélgetést Anasztazia, —
minden fénynek megvan az arnyéka és nem lehet semmit sem
olyan tisztan tartani, hogy valami szenny ne tapadjon hozza.

E pillanatban az ajté kinyilt és az uralkod6 herceg Iépett
be. Ludovica és Anasztazia levegd utan kapkodtak. Kinosan
er6lkodtek, hogy egy kissé mosolygés arcot vagjanak és
mélyen bokoltak.

— Legalédzatosabb szolgaléja fenségednek ! Milyen kit(ind
szinben van fenséged!

— Bizonyara mar egy sereg fontos munka utan! Ah,
valéban tobbet kellene szérakoznia fenségednek!

A herceg gunyos mosollyal nézte a két oregasszonyt,
akiknek gonosz arca pulykavords volt az izgalomtol.

— Ejnye, kedves Anasztazia bar6on6, — mondta, --
ilyen sirlin véltoztatja nézeteit? Még roviddel ezel6tt ugy
hallottam, nagyon élénken kifogasolta a mulatozasaimat

— En? De fenséges uram, hogyan merészelnék én kriti-
kat mondani fenségedrél?

— Ha nem csalédom, —sz6lt most hirtelen kdzbe Vilma,
— éppen az imént is azon sopankodtak, hogy a fenséges ur
milyen végzetes szembajban szenved, hogy éppen engem
tintetett ki kegyével.

A herceg homlokan rancok jelentek meg.

— Onok sértegetni merték a barokisasszonyt?

— Mi? — hebegte Ludovica — Hiszen egy sz6t sem
sz6ltunk hozzd

— Hat éppén ez az! J6l latom, hogyan fognak ossze
mindny4jan ellene | Majd gondom lesz ra, hogy az udvarhol-
gyek névsorat rovidesen Ujra osszeallitsuk !

— Fenséges uram, bocsanatot kériink, — dadogta
Anasztazia, — félreértés forog fenn. Hiszen ellenkezéleg,
Vilma baronesz volt az, aki Ugyszélvan keresztiilnézett raj-
tunk, észre sem vett benniinket, mikor a szobaba lépett. Mi
lehetnénk megsértve !

— Ugyan hagyja 6ket, fenség ! — szo6lt kdzbe Vilma. —
Egész életiik a cselszdvés, udvari pletykak, hizelgések és méreg-
keverések kozott telik el. Sajnalom Gket, mert hiszen nagyon
keserves dolog lehet ketrecbe zart fenevadként élni. Gon-
dolhatja, fenség, micsoda kin lehet az, hogy itt allok el6ttik
és nemcsak hogy nem téphetnek szét, de még bocsanatot kell
kérniok !

— Kérem . .. sz6 sem volt bocsanatkérésrél 1 — fulla-
dozott az elfojtott diiht6l Ludovica. — Mi semmi olyasmit
nem tettiink, amiért bocsanatot kellene kérnink !

— Ugy latszik, hogy a hazudozést becsiiletesebb dolog-
nak talaljadk, mint a tisztességes elégtételadastt — mondotta
megvetéssel Vilma.

— Baérokisasszony, tiltakozom ...
Anasztazia.

— Anasztéazia barénd, — mondotta erélyesen az uralkodé

ez sok ! — kialtotta

Pattanasok, szeplék s az arc egyéb tisztatalansagai ellen
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herceg, — 6n megfeledkezik jelenlétemrél! Kérem tavozzanak
mind a ketten!

A két udvarholgy arca hamuszirke volt. A szemik ijesz-
t6éen villogott, az ujjaik gorcsdsen vonaglottak. Ezek most leg-
szivesebben ravetették volna magukat Vilmara, hogy dara-
bokra szaggassak.

Amikor Vilma a herceggel kettesben maradt, a herceg
arca elkomorult.

— Azt hiszem, kar volt ilyen keményen megleckéztetni
6ket. Veszélyes asszonyok. Ezek most dsszeeskiisznek ellened !

Vilma vallat vont.

— Eddig is ezt tették. Nem tér6dom velik.

A herceg gyengéden nézett Vilmara.

— Mennyire sajnalom, hogy ennyi
trnod!

— Egy ilyen pillanat mindent elfelejttet!

— Szeretnélek nagyon boldogga tenni, Vilma és ehelyett
csupa bajt zaditok rad. Valami sotét végzet ul felettem. Mintha
elatkoztak volna, hogy az én szerelmem ne lehessen boldog.
Olyan j6, hogy itt vagy és mégis érzem: 6nz6 vagyok, nem
szabadna t(irném, hogy te miattam szenvedj . . .

— En csak azt érzem, hogy szeretem fenségedet!

— Ma éjszaka nem aludtam. Az ablakodat figyeltem.
Es lattam, hogy milyen sokaig vilagos a te szobad is. Déhat
miért kell embereknek igy gyotr6dmok, akik szeretik egymast?
Nem érezted, hogy rad gondolok, hogy szenvedek?

— Ereztem, fenség . . .
voltam !

— De azt nem tudhatod, hogy mi tortént! Hogy fel-
ugrottam az 4gyambdl és fel6ltézkodtem. A kamarasom rémiil-
ten nyitott be szobadmba és azt kérdezte, hogy mi tortént.
Ugy éreztem, mint akinek hirtelen elborul az elméje és egyetlen
gondolata tér csak utat a raszakadt homalyban. En is csak
egyre tudtam gondolni: hozzad rohanok, karjaimba kaplak
és elmenekilink. Itt hagyunk mindent. Trént, intrikdkat,
emberi komiszsagokat, a milli6 kényszert, amely fojtogat és
amelyet mar nem birok tovabb hordani . . . Minden idegemben
ott feszilt a vad rohanas vagya. Menekilni veled, az egyet-
lennel, akit szeretek. Felkapkodtam a ruhaimat és raordi-
tottam a kamarasra: pénzt! Mert homalyosan atvillant agya-
mon, hogy erre feltétlenil szikségink lesz. A kamaras azt
hitte, hogy megériltem. Az ostoba fické fellarmézta Forster
barét és néhany perccel utébb ott allt szobamban az egész
gy(lolt had. Az udvari orvos nyugalmat, hidegvizes boroga-
tast rendelt. Alig tudtam kidobni 6ket a szobambdl. De mar
nem gondolhattam a székésre. Reggelig ott sapitoztak, sopan-
kodtak az ajtém el6tt.

Vilma kinzottan emelte fel fejét.

— Nem akarom, hogy miattam szenvedjen. Nincsen
ennek igy értelme . . . Mégis az lesz a legjobb, ha eltlin6k az
életébdl.

A herceg riadtan nézett a leanyra.

— Mit beszélsz? Mit akarsz tenni?

— Ha nem éInék . . .

A herceg rémilten tapasztotta tenyerét a leany szajara.

— Ne merd kimondani! Hat azt hiszed, tovabb tudnék
élni nélkuled?

Egymasra néztek, a szemikben csupa féltés,
egymasért valé remegeés.

Néhany percig néméan fonddott dssze a kezik. Két fiatal

CALDERONI1L. TAKSA

LATSZERESZEK
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lélek, akiket el6szor ny(igoz le az élet legnagyobb misztériuma
és akik egyre megujulé boldog csodalkozassal érzik, hogy
szerelmesek.

— Szivecském, — mondta a herceg, — azt hiszem,
csakugyan az lesz a legjobb, ha én most néhany napig egyediil
leszek. Szikségem van arra, hogy alaposan meggondoljam,
mit teszek. Szélok a vaddszomnak, holnap, hajnalban indu-
lunk. Egy hetet szandékozom az erdében tolteni. Ott nagyszer(
tarsasagban leszek a fak, sziklak, patakok kozott. Azok Gszinte,
megbizhat6 baratok. Meg fogjak sugni nekem, hogy hol a
kivezet6 ut? Majd intézkedem, hogy tavollétem alatt a leg-
nagyobb figyelemmel szolgaljanak ki. Helyesled a tervemet?

— A szivem szerint egy percig sem szeretném nélkulozni
fenségedet, de az eszem azt mondja, hogy igaza van |

— F4jdalom, mi most csak az esziinkre hallgathatunk.
De bizonyos vagyok benne, hogy mar kozel van az id6,
mikor sziviinkre is hallgathatunk!

A he.cég méasnap kora reggel csakugyan elutazott. EzGt-
tal nem vitt magaval semmilyen fényes kiséretet. Csak a f6-
vadaszmester és néhany meghitt baratja volt tarsasagaban.

Alig tette ki azonban labat a palotabdl, ott olyan stgas-
blgas, futkosas tamadt, akar a megbolygatott méhkasban.
Fcrster bard és szdvetségeseik fellélekzettek. Végre, ez volt az
6 idejuk! Néhany nap, amely alatt nem kellett érezniiik a her-
ceg fékez6 tekintetét. Vilma, aki szazféle aprésagbdl észrevette
ezt a hirtelen tdmadt felfordulast, elhatarozta, hogy ki sem
megy a szobajabdl. Mit is keresne ebben a rideg, ellenséges
épuletben, ahonnan elment az egyetlen ember, akit szeretett?

Délel6tt kilenc 6ra felé a reggelijéért csengetett. A komorna
azonban nem jott be. Ismét csengetett. Senkisem jelentkezett.
Most mar nem lehetett kétsége. A ledny szandékosan nem
mutatkozik. Megtiltottdk neki, hogy urnéjét kiszolgalja.
Ez a gondolat felhdboritotta. Kiugrott agyabol és néhany perc
alatt feloltozkodott. Arra gondolt, hogy Ludovica grofnd,
Anasztazia barond, Forster bard és a tébbiek most a palota
valamelyik sarkdban 6sszebljva vihognak azon, milyen
nagyszer(ien kitervelték ezt az alavalésagot. Az jutott eszébe,
hogy mi torténne, ha kutyakorbacsot ragadna kezébe és kozéjiuk
rontva végigverné valamennyit?

Tizenegyoéra lett. Még mindig nem jelentkezett senki.
Ehes volt. Nyilvanvald, ki akarjak éheztetni |

Vilméat diihos kétségbeesés fogta el. Teljesen tehetetlen
volt. Szobaja kornyékén egy él6 lény sem mutatkozott. Ha
atmegy a palota masik szarnyaba és ott keres valakit, kdnnyen
megeshetik, hogy nyiltan szemébe mondjak : a barékisasszonyt
nem szabad kiszolgalnunk! Es az udvarhdlgyek a szemébe
nevetnek. Ebbél pedig nagy baj lenne. Vilma érezte, hogy a
puszta kormével venne elégtételt

Tizenkét ora.

Vilma kdnny( szédiilést érzett. Nem szokta meg az éhezést.
A haragja és felhdborodasa azonban még testi rosszulléténél
is nagyobb volt. Kétségbeejtette, hogy semmiféle mentégon-
dolat nem jutott az eszébe. Persze, az lenne a legegyszer(bb,
ha elsétalna Madame de Routh palotajaba. Es ottmaradna
addig, amig a herceg hazaérkezik. De ezt nem teheti. Ha
kilép a palota kapujan, ugy ellenségei gydztek. Hej, micsoda
diadalkialtasba tornének ki, ha 6t megfutamodni latnak.
Hogyan nevetnének utana az ablakbol. Hat ezt nem. Inkabb
a halal!

Es Vilma komolyan elhatarozta, hogy inkabb éhenhal,
semhogy megadja magat. Délutan két o6rakor egy szolgélat-
tev6 kamaras kopogtatott szobaja ajtajan. Vilma megismerte.
Felsenburg grof volt. A gr6f a hercegné legsziikebb kdrnyeze-
téhez tartozott. Még Badenbdl hozta magaval.

— Mit kivan? — kérdezte Vilma.

— A fenséges asszony parancsat kell a barékisasszonnyal
k6z6Indm !

— Mit kivan télem a hercegn?
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Csuzos eées ideg-fajdalmaknal,
fejfajasnal, valamint 4lmailansig eseten Togal tablettdk
j6l hatnak. — Kérdezze meg orvosat. — Minden
gyogyszertarban kapha'6. — Ara: P 1.80.

— Hogy ma este kilenc 6raig feltétlentil hagyja el a her-
cegi palotat!

— Kozolje arnéjével, hogy én az uralkodé herceg paran-
csara jottem ide és csak az 6 kivansagara tadvozom |

— Végtelentl sajnalom, de kozélnom kell a bardkisasz-
szonnyal, hogy amennyiben a fenséges asszony parancsanak
nem tesz eleget, igy ma este kilenc 6rakor karhatalommal
tavolitjak el |

Vilma kiegyenesedett. Szeme szikrazott.

— Ezt merik Uzenni? Ezzel fenyegetnek? Hat én nem
hiszem, hogy ehhez béatorsaguk lesz!

Felsenburg grof engedett kissé merevségébdl. Latszott
rajta, hogy zavarban van és kinosan érinti a helyzet.

— Ha megengedné, barékisasszony, hogy nem hivatalo-
san mondjak valamit . . .

— Tessék!

— En azt ajanlanam, hogy hagyja el 6nként a palotéat.
Biztos tudomasom van arrél, hogy a hercegné feltétlenil el
van szanva arra, hogy végrehajtja parancsat.

— En pedig azt hiszem, hogy az utolsé percben mégis csak
meg fogja gondolni magat. Nem hiszem, hogy ennyire igazsag-
talan és kegyetlen tudna lenni egy védtelen, artatlan lannyal
szemben. Mondja meg a hercegnének, hogy én nem megyek
el innen. Emelt fével léptem be a palota kapujan és nem Iép-
hetek ki ott szégyenbélyeggel a homlokomon. Nem dobat-
hatom ki magamat, mint egy rossz cselédet. Ha er&szakkal
hurcolnak ki, am tegyék. Ha fellazadnak az uralkod6 herceg
ellen, az 6 megtorlé haragjaval talaljak majd szembe magukat!

Felsenburg gréf kérésre fogta a dolgot.

— Ne engedje ennyire elmérgesiteni a dolgokat, mélté-
sagos kisasszonyom ! Nincsen ennek semmi értelme. Az ural-
kod6 herceg természetesen fel lesz haborodva a torténtek
felett, de a tényeken mar 6 sem valtoztathat. Ami pedig a meg-
torléast illeti. .. azt ilyen magas korokben nagyon diplomati-
kusan kell kezelni. Szazféle érdek, rokoni és politikai
szempont gatolja meg. Sokkal helyesebb, ha onként tavozik !

— Mondja meg, gréf Gr, a megbizéinak, hogy nagyon
rosszul ismernek engem. Eszemben sincs megkonnyiteni a
dolgukat. Ismétlem, nem hiszem, hogy ilyen messzire ragad-
tassak magukat. En ezt a szobat a magam akaratabdl el
nem hagyom. Itt maradok. Mert tudjak meg, hogy ebben a
palotdban fehérebb, tisztdbb és artatlanabb nd&szeroély mint
én vagyok: még nem lakott. Nincs tébb szavami Meg-
értette? !

A grof meghajolt és eltavozott

Vilma feje zlgott. Erre a fortelemre csakugyan nem sza-
mitott. De hat mit vétkezett? Mi volt a bline, hogy igy kell
blinhédnie? Ha csakugyan b(inds lenne ! s

Egy pillanatra dacosan atvillant agyan a gondolat: ha
megtenné? BosszUbdl? De nyomban Ugy elszégyelte magat,
hogy mélyen elpirult. Nem ... erre gondolnia sem szabad.
Azt a szent, tiszta érzést, melyet a herceggel szemben érez,
nem szabad beszennyezni azzal, hogy bosszlGja szolgalataba
allitja. Inkdbb gy6zzén a gonosz, szenvedjen artatlanul, de
folt ne tapadjon szlizi szerelméhez . ..

Lassan multak az érak A park fivén mar nagy arnyak
szélltak, a szobara félhomaly borult.

Vilma testileg-lelkileg szenvedett. Az éhség szinte elvisel-
hetetlentil kinozta. Sohasem érezte magat nyomorultabbnak,

Imm rmarMmncoirm
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szerencsétlenebbnek, mint e pillanatban. Ez hat a Kkiralyi
szerelem? A nagy, szemet kéapraztatd, lelket mamorositd
nagy érzés, a siker, az almok és remények cslcsa? Ilyen mély-
ségek, sotét orvények felett ivel a boldogsag utja?

Felallt és nedves kend6vel végigtorolte izz6 homlo-
kat. Erezte, hogy minden erejére sziiksége van. Nem szabad
elhagynia magat. A hercegre gondolt. Miatta szenved. Es ez
a szerelem felemeli legnagyobb megaldzottsagabdl is. Aki
ilyen férfit szeret és ennyire, az nem sillyedhet el még a meg-
probaltatas legborzalmasabb perceiben sem.

Halvany arcara mosoly suhant. Boldog volt, hogy szembe-
szallt ellenségeivel. Erdsen hitte, hogy mar tal van a legrosz-
szabbjan. Kizartnak tartotta, hogy a hercegné a végletekig
merészelje fesziteni a huart. Lehetetlen, hogy akar erészakkal
kitegyék a palotabdl, akar tovabb éheztessék. Ures fenyegeté-
sek. Milyen okos, hogy gerincesen viselte magat.

Nyolc éra volt. Mar nem érezte olyan gyo6trelmesen az
éhséget. Inkabb gyenge volt és kabult. Azt gondolta, hogy leg-
helyesebb, ha &agyaba fekszik. Reggelre bizonyara minden
megvaltozik. Jelentkezni fog a komornaja. Es ha nem? Majd
talal valakit, akivel VV/encel miniszterelnéknek tizen. A minisz-
terelnok feltétlendl intézkedni fog érdekében.

Félig ébren hanykolédott agyaban. Tulsagosan fei voltak
zaklatva az idegei. Nem tudott elaludni.

Az ajté durvan, er6szakosan felpattant.

Vilma rémiulten sikoltott fel.

Négy alarcos férfi allt a kiszobon.

A szerencsétlen ledny 0Osztonszer(i védekezéssel hizta
magara a paplant, ujjai gorcsdsen markoltdk a selyemtakaré
szélét.

Az egyik férfi az 4gy mellé ugrott.

— Azonnal takarodjon innen! — orditotta. — Ki a
palotabal!

— Mit akarnak télem? Rablék ! Segitség! — sikoltotta
Vilma.

Az é&larcos fenyeget6 mozdulatot tett.

— Ne kiabaljon. Senki a vildgon nem segithet magan.
Egy-kettS, elbre |

— Egy percet adjanak, amig a ruhamat felveszem!

— Még egy masodpercet sem varunk! Volt ideje elké-
szilni. Meguzentik, hogy este kilenckor feltétlenil tdvoznia
kell!

— Hitvany, gyava pribékek ! A herceg valamennyit bor-
tonbe fogja vetni |

— Egy sz6t se tobbet| Elbre!

Durvan megragadta a szerencsétlen ledny kar’at és el6re-
léditotta. Ugyanakkor a tobbiek puskatussal 16kdosték el6re.

A boldogtalan lednyt ajulas kornyékezte. Elhomalyosult
elétte a vilag és végigvagodott a marvanylépcsén. Ketten meg-
ragadtédk és irgalmatlanul hurcoltdk a kapu felé.

A kapu nyitva volt. A hideg légaram ismét eszméletre
téritette Vilmat.

Borzadva tantorodc tt vissza.

— Irgalom ! — Kkidltotta kétségbeesve.

Gulnyos nevetés volt a valasz.

Azutan még egy kegyetlen, durva kéz ragadta meg valla-
nal fogva, Vilma felsikoltott fajdalmaban és el6rebukott.

Mogotte duborogve zarult be a kapu.

(Folytatjuk)

vegyvtisztitu-kelnefest0
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Hazi kozmetika

-A kéz bdérének apolasarol
Irta : dr. Foldes Miklés, kozmetikus orvos

A kéz bbére szadmos inzultusnak van
kitéve. Kuléndsen a haztartds munkalatai
kdzben van kitéve kulonféle behatasoknak,
mint karcoldsok és zUzédasok, melyek
gyogyitdsara gondot kell forditani. Mert
gyakran apré sérilések képezik kiinduld
pontjat nagyobb, hosszantarté lobosoda-
soknak, melyek heggel gyoégyulnak és
nyomot hagyva a kéz bérén, annak szép-
ségét karosan befolyasoljak. A kézbort
meg kell védeni hideg leveg6, a szél és a
leveg6 nedvessége ellen is. Célszer(i a haz-
tartds munkalatai kdzben keszty(it viselni.
A kesztyl lehet szarvasb6r, vagy ha a kéz
dologkdzben huzamosabb ideig érintkezik
vizzel, alkalmasabb a gumikesztyli. A kéz
bére tdbbnyire széaraz, a gyakori kézmoséa-
sok is szaritjdk. Ezt zsiros kenéccsel kell
ellensulyozni. Igen j6k a lanolinos kéz-
finomité kendcsok és a kézfehéritd pasz-
tdk. Azonkivul j6 szolgdlatot tesz kéz-
mosas kdzben citromnedv néhany cseppjét
a kézbérre juttatni. Akiknek kezik bére
érzékeny, tojassargajat alkalmazhatnak
finomitasara. Egy tojas sargdja és finom
faolaj, vagy mandulaolaj keverékével kell
dorzsolni a kézb6rt. Ezen emulsio a kézre
tapadt idegen anyagoktdl sziirkés lesz és
kevés vizzel ledblithet. Vannak egyének,
akiknek kézbbre egyaltalan nem tdri a
szappant és vizet. llyen esetben kendcsos
ledorzsoléssel kell a kézmosast helyettesi-
teni. Kuléndésen mard, ligos szappanok
okoznak néha makacs kézekcémakat. Ezen
ekcémak gyogyitasanal tudnunk kell, hogy
megfelel6 gyogyité kenbcsok alkalmazasan
kivul legfontosabb elsésorban, hogy az
ekcémas terlilet ne jusson vizzel érintke-
zésbe.

Gyakran el6fordulé szépséghiba a kéz
voréssége. Ezen szépséghibanak legtobb-
szor bels6 oka van. Féleg fiatal leanyoknal
mutatkozik, kik gyengék és vérszegények.
Maskor a belsé elvalasztdé mirigyek zavara
is fenndll. Mindig az alapbaj ellen kell
iranyulnia a gyogykezelésnek. A vérsze-
génységet kell megfelel§ kiraval megszin-
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tetni. Féleg arzénkurdk vannak j6 hatas-
sal. Azutan j6hatasu a szervezet edzése ég-
és napkurakkal. Helyileg bevaltak a val-
togatott meleg és hideg kézflird6k, melye-
ket a kéz masszazsa kovet az ujjak fel6l
a kar irhnyaban. Ezen eljarasokkal javul
a kéz visszereinek keringése. Ugyancsak jo
hatast a kéz vorossége ellen a kvarcfény-
kezelés is.

Gyakran a kéz vorossége fagyas okozta
elvaltozas. llyenkor a kéz vorosségén kivil
viszketés is jelentkezik. Fontos, hogy e
fagydaganatokat még a hideg id6 beallta
el6tt vegyuk &polasba. Forré kézfurdok,
utana 10%-os chlorcalciumos paraffinos
vagy kamforos, ichthvolos ken6csds be-
dorzsolések jO6 hatdstiak. Bevaltak még a
fagyas gyogykezelésére a rendszeres kvarc-
és diatermias kezelések. Makacs esetekben
Rontgen-besugarzast alkalmazunk.

Kozmetikus orvosunk Uzenetei:

,Vidéki asszony" (17804). Arcbére sza-
razsadga ellen hasznéljon egy megbizhat6
Kold-krémet. Fejbére széraz korpazéasa
ellen irasson fel orvosaval 10%-os Sulfo-
form-ken6csot, melyben kevés ricinusolaj
is legyen. Ezzel rendszeresen kenje fej-
bérét.’

»Barna asszony." Csak orvosi vizsgalat
alapjan lehet az esetet elbiralni. Betegség
nélkdl is hullanak kismértékben a szem-
6ldok és szempilla szalai.

,Boldogtalan." Fels§ labszaran levé
vékony visszereket diatermias uton lehet
véglegesen eltuntetni.

»Zalai." Lébfagyas ellen el6zetes forrd
labfird6é utan kenje be a fagyott részeket
10%-o0s chlorcalciumos paraffinkenéccsel
és kotdzze be éjjelre szaraz ruhaval.

Kézimun ka~rajzaink ismertetése

Felkérjuk el6fizetSinket, hogy kézimunkarendeléseknél, lapunkra val6é hivatkozéssal, szivesked-
jenek kozvetlenul az illet6 céghez fordulni.

ERMA kézimunkahaz, Budapest
Vili., Jozsef-korut 11.

Antik gobelin-karosszék (3. oldalon)
ERMA terve. A m(ivészi mintaju go-
belin butorbehuzatok muzedlis értéket
jelentenek. Egy-egy garnitura el6al-
litasi koltségeit gy lehet mérsékelni,
hogy egy darabot el6huzva, vagy fest-
ve, a tobbit csak elé6nyomtatva vasa-
roljak. A bemutatott székhuzat ara
festve, az alapanyag min6sége szerint
22 P vagy 25 P, el6huzva 6sszes anyag-
gal 75 P, csak el6nyomtatvaaz alap-
anyag mindsége szerint 11 P vagv
16 P.

llosvayné Horkovics Sara »NERIS< koz-
metikai _intézete (\/Dr. Noéi _ tanitvanya
Parlzsg_ Budapest,_IV., Pet6fi Sandor-u. 9.,
1. 2. (Pilvax-k0z) Tel.: 891-60. Olcso bérlet-
rendszer. Tanitvanyok szakszer( kiképzése.

Madeira-milié' (4. oldalon) Wieg Test-
vérek terve. 80 X 80 cm. méretben len-
véaszonra el6rajzolva 5.50 P, finom-
szall pamutvaszonra el6rajzolva 2.50
P. szurt sablonja 1.20 P.

Modern mintaju kotétt néi pullover (6.
oldalon) Wieg Testvérek terve. Kotve,
vagy horgolva készithet6. Hozzavalo
pamut sima szinekben, valamint se-
lyemmel atszéve is kaphat6. Mintat
vidékre készséggel kuldink.

Iromappahoz valé gobelinminta, kara-
csonyi ajandéknak igen értékes, prak-
tikus targy (6.Joldalon) ERMA terve.
Pasztellszineivel minden ir6asztalra
alkalmas. Ugyanezen minta Uriszo-
béba parnanak is megfelel. Ara festve
fehér alapon 3.50 P, szirke alapon 5
P, el6hGzva 0Osszes anyaggal 18 P,
eléhtzva és az allat himezve 24 P.

Divatos jégdressz (6. oldalon) ERMA
kézimunkahaz terve. Horgolva gyorsan
elkészithet6 egy régi szétfejtett bluz,
vagy kiszabott papirminta utan. A
M. U. L. el6fizetoinek készséggel meg-
magyardazzuk a készitését személye-
sen. Libussa vagy Berliner gyapjut
hasznalunk hozza.

Wieg Testvérek kézimunkahaza,
Budapest, IV., Dedk Ferenc-utca 23.

Uriszoba-sztér (7. oldalon) ERMA
terve. Ezen sztér érdekes ujszeriisége
nem féként a mintaban, inkabb az
alapanyag szinében és mind&ségében
rejlik. Az alapanyag nagylyuka,
bronzszinli, vastag selyemtill. Por,
piszok, dohanyfust lepereg réla. Sod-
rott selyemmel és gyapjuszallal van
himezve, ami dekorativ jelenséget ad.
Alja rojtozva. Hazilag val6 elkészité-
séhez 150 X 250 méretben 6sszes anya-
ga cca 15, vagy 20 P.

Szudan-sz6nyeg keresztoltéssel (9. olda-
lon) Wieg Testvérek terve. El6festve
80 X 120 cm. méretben 16 P, 100 X 160
cm. méretben 22 P, hozzaval6 szudan-
pamut kiléja 20 P. Ezen mérethez
szilksége” 1 kg. pamut, 100X160 cm.
méretihoz 1.60 kg. pamut sziikséges.
Ezen sz6nyeg barmely méretben kan-
hato.

Kettés agyra valo diszparna (9. olda-
lon) Wieg Testvérek terve. Finom
szaiu sima tullb6él készitjuk tullhim-
zéssel, haromszinli ekri gydngyfo-
néllal, vagy szines zseniliaval. A csip-
kebetotoket horgolva, vagy récével
készitjuk. Horgolashoz 60-as szamu
Coats »Lanc« védjegy( horgolécérnat
hasznalunk. A parna bélését tetszés-
szerinti szinb6l liberty, vagy japan-
selyembdl készitjuk. A fodrok széleit
keskenyen szegjuk. A parna mérete
150x90 cm. Anyagsziikséglet hozza :
2 m. sima tul) 300 cm. széles anyag
bél, 10 m. Osszekot6 betét. A rece-
csipke leszamolhaté rajza 2.50 P, az
5 drb. himzés mot.ivja tullre el6raj-
zolva 6 P, a himzés szurt sablonja
2.50 P, a parna teljesen készen 120 P.
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MIT FOZZEK?

November 11. Szerda: Husleves eperlevéltésztaval, f6tt his
petrezselymes burgonyaval, metél6hagymamartassal, racsos-
tészta. Vacsora: Kirantott borjulab tojasosgomba-kéritéssel,
fejessalataval, sult gesztenye, gyimdlcs.

November 12. Csiitortdok: Sargarépapuré-leves, székely-
gulyas, darazsfészek. Vacsora: Meleg nyelv remulad-martassal,
vegyes sajt, gyumdlcs.

November 13. Péntek: Francia burgonyaleves, balatoni
sull6 roston vegyes salataval, maglyarakas, hozza vaniliakrém.
Vacsora: Tea, szardinia vajjal, keménytojas, vegyes sajt, tejbe-
rizs csokoladéval, gylimolcs.

November 14. Szombat: Savanzﬂt[]dbleves,
péarolva borsofézelékkel, hajtogatott kifli izzel.
porkélt galuskaval, sajt, gyiimolcs.

6mbolyd felsal
acsora: Borju-

November 15. Vasarnap: Karfiolleves majgaluskaval,
vel6pudding, sllt jérce sultburgonyaval, kaposztasalataval,
gesztenyetorta tejszinhabbal toltve. Vacsora: Majpastétom,

hidegsult franciasalataval, sajt, gyimolcs.

November 16. Hétf6: Bableves fustolthissal, téltottmetélt.
Vacsora: Kirantott borjuszelet burgonyapirével, uborkéaval,
gyUmadlcs.

November 17. Kedd: Husleves finom metélttel, vel6scsont
piritott zsemlyével,f6tt hus kapormartassal, alméas- és didsrétes. Va-
csora: Friss hurka, kolbasz siitve burgonyasalataval, gyumélcs.

November 18. Szerda: Z6ldségleves, gombas borjusult paraj-
fézelékkel, omlett izzel. Vacsora: Rizotto csirkével, gyimolcs.
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November 19. Csitértdk: Borjlcsontleves tejfelesen, pacolt
nyulgerinc makaronikéritéssel, krémeslepény. Vacsora: Virsli
tormaval, sajt, gyumolcs.

November 20. Péntek: HalaszIé, rakottpalacsinta. Vacsora:
Karfiol vajjal, toltott tojas fejessalataval, sajt, gyumolcs.

Egyszeri etlap|

November 11. Szerda: Hamis husleves, tojasosgaluska.
Vacsora: Borjuporkélt délr§l maradt galuskaval, gyimélcs.

November 12. Csutortok: Sargarépapuré-leves, kaposzta
szerb moédra. Vacsora: Tea piritassal, gyimolcs.

November 13. Péntek: Savanyu tojasleves, darazsfészek.
Vacsora: Kirantott hal burgonyasalataval, gyimélcs.

November 14. Szombat: Burgonyaleves, parolt felsal borsé-
fézelékkel. Vacsora: Kavé, vajaskenyér, gyumolcs.

November 15. Vasarnap: Karfiolleves, libahata sitve stlt
burgonyaval, kdposztasalataval, gesztenyekifli. VVacsora: Vagdalt
libamell hidegen felszeletelve, vegyes kompottal.

November 16. Hétf6: Libaaprdlékleves, fétt his kapormar-
tassal, piritott darakoritéssel, gyumolcs. Vacsora: Sult libamaj
rakott burgonyakéritéssel, céklaval, gyimdlcs.

November 17. Kedd: Bableves fustolthussal, diésmetélt.
Vacsora: Vajaskenyér, sajt, gylimolcs.

November 18. Szerda: Zoldségleves, rakott palacsinta.
Vacsora: Friss hurka, kolbasz sutve sultburgonyaval, paprika-
salataval, gyumolcs.

November 19. Csitortdk: Borjdcsontleves, pacolt nydl gom-
béccal. Vacsora: Sertéskocsonya, sultgesztenye.

November 20. Péntek: Halikraleves, tlrésgombéc. Vacsora:
Bundaskenyér parajfézelékkel, gyimdlcs.

> HAZTARTAS 4

Er6s majleves. Fél ludmajat ve-
sziink, a hartyajat lefejtjuk, barna le-
vesbe tesszilk, verink bele egy egész
tojast és haromnak a sargajat. Jol ossze-
keverjuk, folforraljuk, szitdn attorjuk,
megs6zzuk, zsemlyegombodccal adjuk fel.

Majasrizs. (Levesbe vald.) Olyan anyag-
bol készitjuk, mint a majasgaluskat,
csak kevesebb morzsat és lisztet tesziink
bele. A fové kész huaslevesbe a reszel6
homord oldalan keveset atnyomunk.
Ha a lehull6 darabkak forraskézben nem
omlanak szét, hanem rizsformat mu-
tatnak, akkor a massza j6 és az atnyo-
raast tovabb folytathatjuk. Gyorsan f6,
mire a nyomassal elkészultink, talal-
hatjuk is. Ha azonban a prébaatnyo-
masnal a szemek szétfének, még kevés
lisztet tehetink a tdmegbe.

Celler-martas. A cellert megtisztitjuk
és kockakra felvagjuk. Zsirban megpa-
roljuk, hintiink ra egy kanal lisztet,

adunk bele egy kandl tejfolt, kevés sot,
levessel feleresztjuk és jol forrni hagy-
juk.

Libam4j rizzsel. A libamajat szegf-
szeggel megszurkaljuk és tejben felfor-
raljuk. Hasz deka rizst kevés libazsir-
ban finomra vagott hagymaval meg-
piritunk és lehet6leg huslevessel fel-
eresztjilk. A majat a tejb6l kivesszik
és forrd zsirba téve hirtelen sutjuk. Ha
szép pirosra silt, szeletekre vagjuk és
Ujra majformaba 6sszerakva talra tesz-
szik és rizzsel koritve talaljuk.

Szarvashus csipkeizzel. A szarvashust
paclében megf6zzik. A csipkeizt vizzel
felhigitjuk, majd borral és cukorral fel-
f6zzuk. A f6tt szarvashlst szeletekre
vagjuk, talra rakjuk, ledntjuk a higitott
csipkeizzel és hosszlravagott, héjatol

Gyomorégésnél,
gyomoriavtiltengéfnél
gyomorfekélynél,
bélfekeélynél

<LIKVOZIL<<

TABLETTA

Kérdezze meg orvosat
Minden gyogytarban kaphato

megtisztitott mandulaval behintve ta-
laljuk.

Nyulpastétom hidegen. A salt nyul
husat vékony szeletekre vagjuk, egy
pastétomformat vajastésztaval kibéle-
link. Készitink pastétomvagdaltat az
alébbiak szerint : negyed kg sertéshust,
negyed kg borjuhust, negyed kg friss
szalonnat  finomra  6sszevagdalunk,
ezalatt megpéarolunk egy fej finomra
vagott voroshagymat, a vagdaltat bele-
tesszilk, a nyul maradékhusat apréra
vagjuk, kevés soval, borssal, majoranna-
val lzesitjik, ezekkel jol felforraljuk,
adunk bele egy aztatott zsemlyét, szitan
attorjuk, teszink a keverékbél egy ujj-
nyit a formaba, erre egy sort a nyulsze-
letb6l, Gjbdl a vagdaltbél, mig a forma
megtelik. Tésztaval ekkor beboritjuk,
sUit6be tesszilk és egy o6raig sulni hagy-
juk. Ha megsult, hideg helyre tessziik
és kocsonyaval diszitve adjuk fel.

Kocsonya. A sertés labat, fulét, farkat
feldaraboljuk, megmossuk és sbésvizben
tlzre tesszik. F6vés kozben a habjat
leszedjuk, adunk bele egy nagy fej voros-
hagymat, egy csipet kéménymagot, egy
gerezd apréra vagott fokhagymat és
tovabbf6zzik, mig a has megpuhul.
Ekkor a levét lesz(irjik és allni hagyjuk,
mig tiszta lesz. A zsirt leszedjiik, a hust
talba kiszedjik, a levet megpaprikaz-
zuk és a husra rasz(rjuk. A kocsonyat
hidegre tesszik.
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Mandulagombécok. Huszonot deka
daralt mandulat 25 deka toroétt, cukorral
és egy tojas fehérjével jol Gsszekeve-
rink, adunk hozzd egy kevés citrom-
levet. Ha jol 6sszegyurtuk, kis gombo-
cokat formalunk bel6le, melyeket cso-
koladéontettel vonunk be. Csokoladé-
ontet helyett megforgathatjuk reszelt
csokoladéban és apréra vagott fehér
mandulédban is. Fehér Vilma

Hideg citrompudding. Ot tojassarga-
jat négy kanal cukorporral fél 6raig ke-
verlink. Egy citrom lereszelt héjat és
két citrom levét hozzadadjuk. Tizenot
gramm fehér zselatint forré vizben fel-
oldunk, folytonos keverés mellett hozza-
toltjuk és végul az 6t tojas kemény
habjat kozé keverjuk. A puddingforméat
hideg vizbe martjuk, porcukorral meg-
hintjik, a keveréket beletoltjuk és mas-
napig jégen allni hagyjuk. Ekkor a for-
mat forré vizbe martjuk, Uvegtalra bo-
ritjuk, malna- vagy epersziruppal talal-
juk. Piskétat adunk hozza.

Dr. Bayer Jozsefné

Barna linzi torta. Gyurédeszkara mé-
rink 30 deka lisztet, nyujtéfaval bele-
dolgozunk 25 deka vajat, 30 deka héjas,
kendén ledoigolt daralt mandulat, utana
30 deka porcukorral egydutt beledolgo-
zunk tetézett kavéskanalnyi torott fahé-
jat, 8 torott szegfliszeget és 1 citrom re-
szelt héjat. Ha mindezeket jol elkever-
tuk, atomegben fészket készitiink, bele-
adunk 3 tojassargajat és annyi tejet,
hogy a tésztat 6sszegyurhassuk, de nem
szabad, hogy nagyon lagy legyen, mert
nem formézhatunk rudacskakat belGle.
A tésztat ot részre elosztjuk, 4/6 részt
Ujboél feleziink, készitiink beléle két
cip6t és a lisztezett deszkan nyujtofa-
val oly nagyokra nyujtjuk a korongo-
kat, hogy a tortapléhbe beleférjenek.
A korongokat kenetlen pléhbe helyez-
zik, esetleg ha még szikséges, fakanal-
lal utdna nyomkodhatunk. Az 1/5 rész-
b6l ceruzavastagsagl rudakat forma-
lunk, rostélyt készitiink a korongokra,
az utolsé rudak valamivel vastagab-
bak legyenek, mert ezek képezik a ko-
rongok karimajat. A rudakat tojasfe-
hérjével megkenjik. Lassu tliznél sut6-
cs6ben 3/4 6raig sutjuk. Kalnay Viktorné

Tarés-gombdc. Mély talban egyonte-
tlre dagasztunk 25 deka édes, komé-
nyes turoét és tanyérra tesszik. Ugyan-
abban a talban habosra keveriink egy
jo kanalnyi zsirt, Gtink hozza 2 tojast,
tesziink bele egy késhegynyi sot, a tarét
és égy maroknyi finom morzsat elke-
verunk (szarazabb taré kevesebb, vaja-
sabb tobb morzsat kivan). Tiz percig
varunk, hogy a morzsa megdagadjon.
Ko6zben forralunk 2 liter vizet 3 literes
zomancos pléhfazékban. Lisztes kezeink
kozott formazunk 3 cm atmérdji préba-
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gombdcot s a lassan fov6 vizbe vetjik,
ha aramlasa félveti, még varunk vagy
2 percig, kiemeljik a tésztasz(iré kanal-
lal. Lapos tanyért liszttel behintink,
egymas mellé helyezzilk a gombdcokat,
egymasutan kifézzik, mély porcellan-
talba Kiszedjuk, leontjuk két deci lan-
gyos, sOzott, cukrozott tejfellel. Kis
labosban egy kiskanalnyi zsirt olvasz-
tunk, ha forro, tetézett evékanalnyi
morzsat megpiritunk benne, megs6z-
zuk, raontjuk a gombécokra. Azonnal
talaljuk, mert a tojas megkeményiti
hillés kodzben a gombdcokat.
Szathmary LéaszIoné

| ARANY.

fi EzZUST, f
| EKSZER|

llv;:llamint disztargy s_zUkségIeteiti
z

liuemunh Simu

| CEGNEL

| Budapest. V, Vilmos csaszar at 12z
s szerezze be

* E lap el6fizet6i 10% engedményben |
fi részesulnek fi

Bor-sad6. 5 tojassargajat, 1 kavéska-
nalnyi liszttel elhabarunk. Féll'ter fehér
bort, 10 deka porcukrot, 2 citrom levét
beleadjuk és habustben folytonos keve-
rés kozott t(izon sdrlre verjik.

Agai Gyulané

Citronéatrétes. Ha a rétestésztat a lete-
ritett asztalon vékonyra kihuztuk, irés-
vajjal meglocsoljuk és féléraig szikkadni
hagyjuk. Ezalatt a kovetkez§ toltelé-
ket készitjuk: egy talba tesziink 25
deka torott mandulat, ugyanannyi cuk-
rot, a citrom levét rafacsarjuk, belere-
szeljuk a citrom héjat, egy darab finom-
ra vagott citronddot, egy darab fol-
Vvégo.-t pisztaciat, jol elkeverjuk, a ki-
nyUdjtott tészta szélére tesszik egyen-
16en elkenjik rajta, a rétes szélét rahajt-
juk, Osszehengeritjik, a rétest tejfollel
megkenjik és szép pirosra megsutjuk.
Cukorral meghintve talaljuk.

Nadory Kalmanna

Finom élesztés tészta. Fél kg. finom
lisztet a nyujtédeszkara tesziink, dor-
zso6ljunk el vele 1/i kg friss irésvajat a
nyujtéfaval, csinaljunk a kdzepébe god-
rot, tegyiink bele 6 tojassargajat, 4 jo
kanal tejfolt, élesztét, melyet el6bb
kevés tejben feloldottunk, egy kanal
porcukrot, egy késhegynyi soét, széles
késsel jol Osszedolgozzuk, azutan cip6-
alakra formaljuk, behintett deszkara
tesszik, melegitett asztalkendével leta-
karjuk "és kelni hagyjuk. Ha megkelt,
finomabb élesztés siteményeket lehet
bel6le késziteni. Pétery Sandorné

izletes mandularudacskak. Két tojas
fehérjét kemény habba verink, ezalatt

8 deka mandulat héjastél, ugyanannyi
cukrot és kevés vanilidt megtorink,
nyujtédeszkara tesszik, hozzaadjuk
a habba vert tojasfehérjének felét és
késsel elkeverjik, ezutan készitlink
bel6le rudacskakat, kikent tepsibe rak-
juk, a hab masik felébe keverink 8
deka szitalt, torott cukrot és ezzel a
rudacskakat megkenjiuk és athult ke-
mencébe tesszik. Hegediis Kalmanna

Tanacsot kérnek

Kérem Kkedves olvasétarsnGimet, ki
ajanlhatna teljesen megbizhaté f&z6-
iskolat, ahol esti tanfolyamot is tarta-
nak s a legegyszer(ibb ételektél a leg-
gurmandabb ételekig minden étel ké-
szitését, a teritést és a talalast teljesen
elsajatithatnam. Az ilyen f6z6tanfolyam
cimének szives kozlését kérem aTanulni-
vagyoi jeligére.

Kérem kedves olvasotarsnéimet, Ki
tudna ajanlani bérgarnitiram attiszti-
taséara olyan biztosan haté szert, ame-
lyik foltot nem hagy és a légypiszkot,
port letisztitja. Szives tanacsukat el6re
is halasan koszoni »Egy régi elofizet6«.

A M.U.L. el6fizet6ihez fordul pana-
szos kérésével egy nehéz, asztmas beteg,
ki 11 éve szenved e bajban. Gydégyulast,
dacara, hogy éallandéan orvosi, s6t ta-
nari kezelés alatt is voltam, nem talal-
tam. Azon reményben, hogy a M.U.L.
eléfizet6i taboraban taladlok olyan sors-
tarsamra, aki e betegségbél kigyogyult,
fordulok Onékhoz és eziton kérem, ér-
tesitsenek, ki gyogyitotta meg és milyen
gyogyszert hasznalt. Megjegyzen:, hogy
betegségem Ugynevezett légcsdasztma.
Nagyon halas volnék, ha valaki beteg-
ségem gyodgyitasara, vagy csak konnyi-
tésére is valamilyen gyoégyszert ajanl-
hatna. El6re is kdszoni

*Egy csongradi el6fizet6i

Kedves olvas6tarsndim kozul ki volna
oly kedves //Rézsai jeligére megkuldeni
»lpafai papnak« és >Az egyiknek sike-
ral, a masiknak nem« c. dalok szévegét.
/IGybgyszerésznél jeligére pedig szeretet-
tel kérném megkildeni Tosca operabdl
A bosszl-aria magyar szbvegét és a
Pillangbkisasszony nagy aridja magyar
szOvegét. »Piros rozsai jeligére kérném
kedves olvasétarsnéimet, sziveskedjenek
megkuldeni »VValamikor piros rézsa volt
az én virdgom*, »Megallok a kereszt-
atnél«, »Dunakeringd\<, »Kislanv, hallod
a muzsikat« és »Tubardézsax c. dalok
szévegét. //Erdélyi jeligére kérném »Ej-
jel-nappal csak terélad almodom . . «,
»En mindezen mar tual vagyok ..
»Holnap, kislany, hol lesz hatkor.«

Nagyon kérem kedves olvasétarsnoi-
met, sziveskedjenek értesiteni, hogy
haroméves szobafenyémet a téli évszak
alatt miként apoljam, gondozzam, hogy
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el ne pusztuljon. Ugyszintén arra vo-
natkozélag is tanacsukat kérem, fehér-
nem(ib6l penészfoltot hogyan lehet ki-
venni. Sziv. Udv. »Vidéki asszonyt

Kedves olvasétarsnéim korében kinek
volna beteg részére hasznalt tolészék
elad6. Ertesitést »Mariat jeligére kérek.

,Boldog menyasszony.** »Csak egyet-
len nekem nem tetsz6 momentum tor-
tént eljegyzésemkor, — irja panaszkodé
levelében — aminek megismétlédése
eskiivém kozeledtével Gjbol kisért. Ez
nem egyéb, mint azoknak a kedves jo-
embereinknek felkdszontéje, akik annyi
sok szépet tudnak mondani és jobbnal-
jobb tanaccsal latnak el minket, jegye-
seket és a fiatalparokat. Oriltink
is mi a szivink szerint, de kbzben tel-
jesen kihdlt a kit(ing, ropogés, forrén
talalt malacpecsenye, mert ugy-e, hidba
piroslott tanyérunkon az inycsiklandé
hds, nem nyulhattunk addig hozz3,
mig a szellemes szénok nem Uritette
poharat reank, boldog Unnepeitekre.
De az még kisebb baj volna, ha csak
mi, Unnepeltek, esink el az ételek
javatol, mert mi ezekben az id6kben
szerelembdl is megélink, de hogy tu-
lajdonképpen miattunk maradjon éhen
az illusztris vendégsereg, akiknek a
paradés ételekkel is emlékezetessé akar-
tuk tenni a mi Unnepiinket, az mégsem
jarja. Ezen — gondolom — valahogy
segiteni kell. Kedves F&szerkeszt§ ur
megért6é tanacsat kérem, segitsen olyan
megoldast talalni, hogy a vendégsereg
is élvezze a finom menyegz6i ételeket
és a szo6nokl6 barataink is elmondhassak
legszebb gondolataikat. Vagyis: a
kecske is jollakjék és a kaposzta is meg-
maradjon.# igy sz6l egy “boldog meny-
asszonyt aggodalmas levele és én szivvel-
lélekkel annal is inkdbb a partjara allok,
mert Ugy tartom, hogy a j6 forr6 malac-
pecsenye elfogyasztasa inspiral olyan
hangulatot, mint a legkit(in6bb szénoklat.
Mert mig a malacpecsenyét felkdszontd
nélkdl is élvezhetjuk, a szénokot annal
kevésbé élvezhetjik tres gyomorral. Ezen
megdonthetetlen argumentum utan azt
ajanlom Maganak, kedves menyasszony,
a menyegz8i vendégsereg férfiai kozul
valasszon ki édesatyja egy olyan bator
férfit, aki még a vacsora megkezdésé el6tt
felall és megkéri a szénokokat, hogy fel-
koszont6jik elmondasaval véarjanak a
feketéig és csak a fekete alatt sziporkaz-
tassak szellemik magasroptli rakétait.
A legkomolyabban tekintettel kell lenni
a vendéglatokra és legféként a haziasz-
szonyra, akinek nemcsak a menyegzGi
mmenii Osszeallitasa ad sulyos gondot, de
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az ételek izletes elkészitése is minden percét
igénybe veszi, mert ha nem héazonkivul
torténik a vacsora, a hazikonyha foztjére
minden haziasszony értheten kényes és
sokat tart. Meg kell tehat becsiilni ezt a
munkat azzal, hogy megérdemelt figye-
lemben részesitjuk és nem tessziik tonkre
felérés szénoklattal. Ha szeretjuk a ki-
tling ételeket, vigyaznunk kell a szénok-
lattal, mert a mar kitalalt ételt nem lehet
Gjbol  felmelegiteni és vannak ételek,
melyek csak frissen, azonnal talalva élvez-
het6k. Ha visszagondolunk azokra a
merész szonokokra, akik mindjart a leves
utan felalltak és j6 harminc percig sz6-
rakoztattdk a vendégsereget, bizony el-
csodalkozhatunk az emberek nagyfoka ti-
relmén. De ha ezzel befejez6détt volna,
még panaszra sem nyiltak volna az ajkak.
Minden tal étel kozepén felpattan egy-
egy szénok és teleszajjal csak Ugy onti a
bombasztikus frazisokat s kozben a fel-
télalt étel odafagij*a tanyérhoz. Kihord-
hattdk érintetlenil. Nem tudom, nem
éhesebben kelt-e fel a vendégsereg, mint
mikor asztalhoz Ult. Ma mar okosabbak
lettink és meg merjik mondani kedves
szénoklé vendégeinknek, hogy csak fekete
utan akarjuk O6ket hallgatni, ami nekik
is jobb, mert végigehetik a jobbnal-jobb,
felségesnél-felségesebb menyegz&i ételeket,
amilyet — kulonésen ma — mégsem min-
dennap talal elénk a sajat édes feleségiink
sem. Sziv. udv. Szerk.

Dr. FOLDES MIKLOSNE »JUNO«
KOZMETIKAI INTEZETE (Budapest,
V1., Teréz-kérat 15. 1.), amely orvosi
felugyelet alatt all, mai naptdl kezd6-
déen lapunk el6fizet6i részére egy dij-
talan kezelést vagy tanacsot ad.

Dr. K. J.-né.* Oszintén sajnaljuk,
hogy gondterhes helyzetében kevés biz-
taté tanaccsal szolgalhatunk. A fizetés-
redukcid aldl kivételnek semmiféle ko-
rilmények kozott helye nem lehet s
igy ez irant teljesen hiabavaléan proé-
balkoznék barhol is. A hatralékos n6-
és gyermektartasi koveteléssel azonban
férjét végrehajtasokkal szorithatja és
minden megfoghaté ingdsagat foglalas
ala veheti. Es pedig a nétartas erejéig
rendes bir6éi Uton, a gyermektartds
erejéig pedig az arvaszéknél kell a végre-
hajtas elrendelését kérni és ez a végre-
hajtas az adéhivatal Utjan ugy torténik,
mint az adék behajtasa, tehat ezen
végrehajtas ellen férje, illetve esetleg
a velelakék semmi korilmények kdzott
igénypert nem indithatnak. Ezenkivil
prébalkozhatik férje ellen feljelentést
tenni azért, mert annak tudataban,
hogy Onnel szemben né- és gyermek-
tartas cimén hatralékos tartozasa allott
fenn, levele szerint kdlcsont vett fel s
ezzel meghiusitotta, hogy On rajta
hatralékos kovetelését behajthassa,
vagyis elvonta On elél a fedezetet ko-
vetelésének behajtasa el6l. Ezt az el-
jarast a buntet6birésag esetleg a bin-

VisszaéléseK a
szOrmeiparban!

Nagy eldvigyazatot ajanlunk
sz6rmevasarlasnal
A sz6rme- és bundavaséarlas min-
denutt és mindenkor bizalom kérdése
volt. A szérmefest§ ipar olyan t6-
kélyre emelkedett, hogy csak szakért6
tudja megkulonboéztetni a valodi szér-
mét. Ezért nem gy6zzik eléggé figyel-
meztetni olvas6kdzonségunket, hogy
sz6rme-, bundavasarlasnal csak olyan
céget keressen fel, hol bizalommal
vaséarolhat. llyen az orszagszerte el6-
nyésen ismert Palugyai képesitett
sz(icsmester cég, Budapest, Nagymez6-
utca 20, hol szokatlanul nagy a va-
laszték, olcsok az arak, részletfizetési
kedvezményt ad.

tet6 torvénykonyv 386. §-adba Utkoz6
s a hitelez6k megkarositasat célz6 cse-
lekménynek mindsitheti.
Sziv. Udv. Szerk.
K. Katoka, Szolnok.** Magéanak is
azt Uzenhetjik, hogy Ausztridban,
Gmundenben a Médchen-Pensionat d.
S. H. Kreuz, Ort bei Gmunden, kit(iné
haztartasi iskola, ahol tobb magyar
leany tanul, féként a német nyelv el-
sajatitasa céljabol. Az ellatas dija
aranylag igen kedvez6, mert havonta
100 silling. A zarda ellatadsa kitiing,
a hegyes vidék és nagyszer( levegé
egészségi szempontbdél is ajanlatos.
Tobb honfitarsara fog ott talalni.
Sziv. Udv. Szerk.
Dr. Foldes Miklds orvos Urnak, a koz-
metikai rovat vezet6jének ezuton is
halds kodszonetét mondok orvosi tana-
csaeért.
Sziv. udv. hPiros rézsa, Kondorost
»~Anonyma.** Nagyon-nagyon kdszén-
juk, hogy sulyos helyzetében is hiven
kitart lapunk mellett. Hogyne értenék
meg a fillérre beosztott haztartas mér-
legét. Hiszen éppen e megértésiink in-
ditott arra, hogy a havi 2 peng6s részlet-
fizetést bevezessik és lehetévé tegyik
azoknak a kisfizetés(i csalddoknak is a
lap megszerezhetését, akiknél egy na-
gyobb 06sszeg felboritand a mérleg
egyensulyat. nEmlékszik édesf« versérél
csak annyit irhatok, hogy annyira fino-
man intim és halkszavu, hogy az olvasé
megbocsatja a formaérzék teljes hia-
nyat. Mert erre a koélteményre inkabb
azt mondhatnék, hogy vers prézaban.
Ha forméaban is annyira kozvetlen tud
majd lenni, mint a mult felidézésében,
akkor kuldje be Gjboél versét.
Sziv. Udv. Szerk.

P szegénynek draga kincs a hit,
tdrni és remélni megtanit.** Hogy miben
kereshetjuk az okat, hogy a csillagokat
is lehozni akaré udvarlé egyik naprol
a masikra koézonyossé valik idealjaval
szemben, ha 6t megkérdeznék, talan
6 sem tudna elfogadhatéan megindokolt
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feleletet adni. De mégis legelfogadha-
tébb magyarazatat talaljuk abban az
egészen valészinli feltevésben, hogy
érzése nem volt komoly, inkdbb csak
sz6rakozasbol, mint egy lekizdhetetlen
érzésnek engedve, foglalkozott Magaval.
A férfivilagban nem egyet talal, aki
mindaddig forrén, hevesen udvarol,
mig ellentéllasra talal, de mikor meg-
gy6z8dott hdditasardl, minden atmenet
nélkil atcsap a kdzonybe s a szegény,
szerelemre gyulladt leanysziv megret-
tenve ébred kegyetlen megcsalatasara.
Védekezni ez ellen csak egy médon
lehet és pedig Ugy, hogy eltitkolja szive
verg6dését és a szinte futni indult hés-
szerelmest még gondolatban sem tartja
vissza. Ha érzelmeit nem arulja el,
talan még most is zengi trubaddr dalait.
Orulnie kell, hogy futni latja és semmit,
semmit ne tegyen, hogy futdsdban meg-
allitsa. A szonak legkomolyabb értelmé-
ben tudnia kell, hogy csak szérakozés
volt udvarlasa s amint latta, hogy a ja-
tékbdl az élet tize fellobbant, gyava me-
nekiléként veszni hagyja azt a kincset,
aminek életrehivéja volt. Arrél sem
szabad megfeledkeznie, hogy a tortén-
tek utan csak egyetlen lehet6ség all
el6tte : nem torédni vele és magara eré-
szakolni a kdzonyt, a vele nemtorédést.
Lehet, ha azt fogja latni, hogy személye
mar nem annyira fontos, mint volt,
visszatér, de mi ebben az esetben is
teljesen negligalast ajanlanank. Mert
vagy egészen tér vissza, vagy jobb, ha
igyekszik egészen elfeledni. Csak két-
ségbeesni és elcsliggedni nem szabad
soha, amire Magéanak, kedves kisleany,
higyje el, nincs is oka. Egy udvarlé
még nem jelenti, hogy benne kell latni
az igazi eljovend6t. Mintha latnam,
hogy fog Maga mosolyogni ezen a kis
csatavereségen, ha eljén az igazi és
ugy elfelejti, hogy még a nevére
sem fog emlékezni. Addig is talaljon
szérakozast munkajaban, hogy a még
most hosszinak tetsz6 hétkdznapok
utan oriulni tudjon a vasarnapok Unnepi
hangulatanak. Higyje el, az ember nem
banatra, hanem o&rémre teremtetett,
banattal még el lehet viselni az életet,
de 6rém nélkil nem. Teljesen magatol
fugg, hogy mennyi 6romet tud a sajat
részére atdesztillalni a szenvedés ten-
gerébél. Ez a titka a boldognak nevezett
életnek. Sziv. udv. Szerk.

,»Dr. M. Zoltanna.* Nagysagos Asz-
szony hetedik gimnazista lednya részére
szlletésnapi meglepetésil legmelegeb-
ben ajanlhatjuk vegye meg a fiatal
kolt6generacié egyik kivalé iréjanak :
Roénay Gyorgynek tulipanok elher-
vadtako cimd verseskotetét amely nem-
rég hagyta el a sajtét. A konyv szerz6-
nél (Budapest 1X., UllGi-at 59, 111. 1)
kaphat6. Lapunk oktéber 20-i szama-
ban i>Tarsasagb6l« rovatunkban ismer-
tettik e most megjelent verseskdnyvet,
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azonban egy sajnéalatos tévedés csuszott
a szobvegbe, amennyiben a hazszam
tévesen lett szedve. Ezért kulon is fel-
hivjuk szives figyelmét a most megadott
pontos lakcimre. E verseskonyvvel,
mely komoly irodalmi md, Nagysagos
Asszony 6réomot fog szerezni.

Sziv. udv. Szerk.

»Sz. Jolanka, Kemecse«. A felsorolt
dalok zongora- vagy hegdUlkottajat be-
szerezheti Nador Kalman zenemdikeres-
kedésében, 1V., Karoly-korat 8. Az ara
darabonként 1—2 peng6é kozott valta-
kozik.

»EgyedUl vagyok 25.« Kénnyes lélek-
kel olvastuk levelét, Nagysagos Asszo-
nyom, s felszakadt bel6link a sbéhaj,
bar segiteni tudnank sorsan! Nincs
szomorUbb, mint mikor egy alig négy-
éves asszonyt hallunk felzokogni : »Ugy
vagyom egy szeret6 hang, egy nyugodt
otthon utan, hol csondben, boldogan
élhetnék, de mar neB tudok hinni. Akit
szerettem, a férjem, boldogtalanni tett,
vajjon hihetek-e mégegyszer valakinek,
aki szintén szeretetrol beszél, boldogsa-
got Igér. VVéjjon férjhez mehetek-e ahhoz
a férfihoz, aki azt mondja, hogy szeret

Diahetikus t&]  cukorbetegeknek

Kozponti Tejcsarnok fidkjaiban

(de hisz erre eskudott a férjem is) és azt
hiszem, hogy én is szeretem 6t. De fér-
jemt6l még nem vagyok elvalva, csak
évek ota kulon élunk. Hiaba kérdezem
az édesanyam, 6 azt valaszolja, tegyek
a sajat akaratom szerint, mert els6izben
sem hallgattam rajuk, mert 6k ellene
voltak hazassaigomnak. Most is magam-
nak kellene hataroznom, de mar nem
merek, hiszen olyan nagyon csal6édtam
abban, akit szerettem, akiért szileim
majdnem kitagadtak és mégis hittem
benne. Leirhatatlanul keserves arat fi-
zettem, ne csodalkozzon, kedves F&szer-
keszt6 ar, hogy ilyen gyamoltalan és
gyava vagyok, most, mikor Gjbél sors-
donté pillanat el6tt allok. Nem tudom,
kérhetem-e, hogy legyen segitségemre?
Nagysadgos Asszonyom, én csak azt
mondhatom, hogy ahol legnagyobb a
veszély, ott legkozelebb a segitség —
ez jusson eszébe és ne féljen. A Gond-
viselés csodaval hataros példait latjuk
egész életiink folyaman és mikor leg-
megoldhatatlanabbnak tetszik sorsunk,
mint most Nagysagos Asszony esetében,
egy lathatatlan kéz kibogozza életiink
Osszekuszalt szalait. Nem lehetetlen,
hogy szive visszafordul férjéhez és nem
lehetetlen, hogy férje, most, mikor vég-
leg elveszithetné, hatalmas valtozason
megy at és ugy érzi, hogy a bekovetkez6
események, mint a tenger le-felcsap6dé
hullamai csendesednek el, ha a vihar
elvonul felettik. Nagysagos Asszony
némileg megismerte férje gondolatat,

érzései menetét, lélektanat precizebben
analizalhatja, mint mi, akik révid mon-
datai utan elemezhetjiik csak, de a révid
mondatok utadn nem mérndk allitani,
hogy azt fogtuk meg az illet6ben, ami
valéban egyéni sajatossaga, mert csak
altalanos emberi 6szténok egyformava
gyuré sablonos formajat kaptuk. Héza-
gos format, amelyet nem tudunk egész-
szé Osszerakni. Az emberi gyarlésag le-
mérésénél soha sem szabad elfelejtkezni
annak lelkiismeretes vizsgalatatol, vaj-
jon nem Kkivilrél jové hatasok jatszot-
tak-e kozre karaktere elhajlasanal. Az
igen és nem, a plusz és minusz megalla-
pitdsa a magunkfajta pluszt kovetel6
itélkez6t nem térithet el fantasztikus
fordulatokkal, mert az igent igennek,
a nemet nemnek kell elfogadjuk, mert
nem lehet egyenlegre hozni a nem minu-
szat az igen pluszaval. Az eddigi szenve-
dések kozott leélt hazasélete utan nehe-
zen lehet feltenni, hogy javulni fog hely-
zete s egyedil kell elddntse, hogy négy
évi kulonélés utan visszatérjen-e hozza,
vagy egy hatarozott nem-mel véglege-
sen lezarja a lehet6ség Ujbdl valé meg-
ismétlédését. Minden lehet6 ment6ok
felsorakoztatasaval ellene volnék héazas-
saga felbontdsanak, de mikor férje ha-
zassaguk alatt sem feleségérél, sem
gyermekeir6l soha nem gondoskodott,
négy évig tavol tudott lenni csaladjatol,
allasabol egyre-masra elmozditjak ha-
nyagsaga miatt, ha még a legelszakitha-
tatlanabb kapocs is flizi hozza, nem tu-
dok mellette egyetlen ment&érvet sem
felhozni. Miben taladljam meg annak
biztositékat, hogy nem az elmult keser-
ves évek kezd&dnek ismét, amit talan
mar nem volna elég erés Gjbdl atszen-
vedni. Nem vehetem magamra az 6diu-
mot, hogy tanacsommal belevigyem
egy olyan élet viharaba, melybél vala-
hogy kimenekilt. Ha azonban Ggy gon-
dolja, hogy hihet Igéreteinek és gyerme-
kei atyja irant elnéz6, megbocsaté tud
lenni és kezdhetnek egydtt egy Uj életet :
akkor hallgassa meg kérését.
Sziv. Udv. Szerk.
,»Gyorgyi és Elizabet, Gmunden."
Kedves Uzenetiket, melyet édesanyjuk
Onagysaga szives volt nekink tolma-
csolni, szeretettel koszonjuk. »Még a
betl is hazafelé néz« leveliikben, irta,
anyuskajuk és mi tudjuk, hogy' azért
»néznek hazafeléi, mert a szivik irany-
tlje felé hajlanak. Csak tovéabbra is
szorgalmasan jo6l belemarkolni a tudo-
manyok kincses korsdjaba és sziircsolni,
szlrcsolni a csodék vilagat feltaré nek-
tarbol. Sok, sok udv. Szerk.
»B. Laszlo, Fehérgyarmat." A kért
szoveg kottajat barmely zeneml(ikeres-
kedésben 1—2 peng6 kozotti arban meg-
kaphatja. Kiadott zenemiiveket nem
kozolhetink, de kulonben is a kérde-
zettet ma mar mindenki ismeri.
Sziv. Udv. Szerk.
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Szeretettel 6rizziilk meg az alabbi
kedves levelet : «lgen tisztelt Szerkeszt6-
ség! Hala és koszonet vezeti toliam,
midén a M.U.L. kedves szerkeszt6ségé-
nek irok. Hala azért a sok-sok kellemes
oraért, melyet a lap magas nivéjaval
és mégis kozvetlen szellemével szerez
nekem. Koszonet az éaldozatos figye-
lemért, a kedves parnaajandékért, mely
kedves emlékem a M.U.L.-t6i.

Maradok hi olvas6juk Hencz Oézanét

,ranitond.“ Kedves, illaziot kelték
bekilldoétt frasai, azonban mivész irét,
vagy iréi egyéniséget hidba kerestiink.
Bar nagyon érezhet6 a szines koltdi
gondolatok felé hajlasa, mégis sokszor
kompaktabb mondatok kertlnek lirai
érzései kozé. Kérjuk, kulon figyelemmel
olvassa at a november 1-i szdmunkban
-Mécs Léaszl6 »Boldog allapotban vagyok
a szivemmel® gyodnyor(, igazi irodalmi
és mivészi értékd kolteményét. On-
kritikdja felfedezi versei hianyossagat
és nagy hatéssal lesz tovabbi irasaira.

Sziv. udv. Szerk.

»Megtort asszony." Oszintén sajnal-
juk, hogy édesanyja betegsége miatt
olyan nagyon szomorud, de hidba mon-
danék. hogy ne szomorkodjon, ne
aggodjon, addig, mig jobbulds nem
mutatkozik, a gyermek szive nem
koénnyebbiilhet meg. A jé Isten velik
lesz és meggyodgyitja legdragabb ked-
vesilket. Az el6fizetési dij pedig ne
aggassza Nagysagos Asszonyt. Ebben
az esetben nem késedelem egy hénap és
mi szivesen varunk, mig elmuilnak a
szomoru napok és Nagysagos Asszony
orommel értesit az elmult szomorisag-
rél. Edes j6 anyjanak mielébbi gyégyu-
last kivanok. Sziv. Udv. Szerk.

»Erdély." lgaz, hogy kozoljuk kezd6
poétak verseit, de csak abban az érte-
lemben kezd6k, hogy mar els6 versukkel
legnevesebb koltdink mellé allithat-
juk. A kezdé§ jelz6 tehat nem azt jelenti,
hogy irodalmilag kezdd, hanem azt,
hogy a legkdzelebbi mdultban tiint fel
irasaval. Sajnalatunkra, a bekuldott
verse irodalmilag »kezd6« és csak annyit
mondhatunk, hogy nem Uti meg mér-
tékunket. Sziv. Udv. Szerk.

»Tanulni vagyd." Hogyan gondolja,
kulfoldon az illet6 orszdg nyelvének
ismerete nélkil valé elhelyezkedést?
Ezt mi soha nem mondtuk, helytelenil
értelmezte cikklinket. Igenis ajanlottuk,
hogy nekiink magyaroknak feltétlenil
szilkséges az uralkodé nyelvek egyikét
elsajatitani, mert ugy itthon, mint kul-
foldon el6bb talalunk alkalmazéast. Te-
hat el6bb precizen kell beszélni azt a
nyelvet, amellyel boldogulast keresiink.
A franciat itthon is elsajatithatja, de
addig, mig elfogadhatéan nem beszéli,
ne is gondoljon irodai, vagy hasonlo
elhelyezkedésre. Mindenesetre nagyon
el6segitené tanuléasat, ha kulfoldon tar-
tézkodhatna, de erre a célra nekink,

magyaroknak, csak a kulféldi intézetek
allhatnak rendelkezésunkre, mert mas
hasznunkat addig nem vehetik, mig
meg nem értethetjuk magunkat, A
svajci intézetek tuldragak ahhoz, hogy
egy vagyontalan leany ott tanulhasson.
Kitarté szorgalommal, erés akarattal
egy nyelvtanar Gtmutatadsa mellett itt-
hon is megszerezheti a francia nyelv
ismeretét. Sziv. udv. Szerk.

»HU el6fizet6.« Kils6é habitusaban
a szavak paradéjat sorakoztatta fel,
amelyeket ugyanazokban a gondolat-
formakban megtaldl egyes notaszove-
gekben. Az is plagizalas vétsége ala
tartozik, ha egyes mondatokat veszink
maésoktol kolcson, mert a tajékozottabb
olvas6é azonnal raismer, hogy mas kon-
tosét oltottiuk fel szellemink csillogta-
tasara. A bekuldott versben nagyon sok
a kolcsonkért, illetve kodlcsonvett gon-
dolat. Sziv. udv. Szerk.

»Ceeilid«-nak kildom Murgacs Kal-
man népszer( zeneszerzd alabbi dal-
szovegét :

Fehér galamb szall a falu felett . . .
Fehér galamb szall a falu felett,
Viszi az én béanatos lelkemet.
Nyugtalanul szélldos ide-oda,

Nem leszek én boldog talan soha.

CsOkoltam én leanyt mar eleget,
De igazan egyik se szeretett.
Nem hall tobbé senki séhajtani,
Csak igazan szeressen valaki.

» NotakedvelO« jeligére kildom Meg-
kérdeztem egy viragtol* c. néta szovegét.

Megkérdeztem egy viragtol,

Mely egy siron nyilt magétdl,

Mondd meg nekem te kis virag :

Szebb-e, jobb-e a masvilag.

Azt felelte a kis virag :

Nem szebb, nem jobb a masvilag,

Mert akinek, banata van,

Ttt is, ott is boldogtalan.

>Tezy<>

»NotakedvelGnek«, »Zwci Herzen* ma-
gyar szovege:
Két sziv, mely valcer-taktusban ver,
Tavasszal kénnyen egymasra lel.
Két sziv s egy b(ivos valceréj
3 még ég a szenvedély
Szép lany, meg jé valeer és édes bor,
Add ezt mind dssze és véred mar forr.
Két sziv, mely valcerlazban ég,
Boldogsaghoz ez ép elég.

»Bartal llonkanak, Tépiészele* kal-
dom Mégis titkon hozzad kerget a lel-
kem* c. dalt:

Nem az enyém a szerelmed, mégis titkon
hozzad kerget a lelkem.
Fajo szivem odatapad, ahol ringdé dere-
kadat Oleltem.
Elkerillek akéarhol jarsz, tzenetet bar-
kit6l kapsz, megérzem.
Azt lesem, hogy ki jar hozzad, hej pedig
tan’ jobb is volna nem
élnem.
nTezy*

»K. I. Szolnok.* Cégeket nem szivesen
ajanlunk, mert az ajanlas maga mar
felel6sséget jelent. Kivansagara ez eset-
ben mégis eltériink elvinktdél és a be-
szerezni kivant targyakat ajanlhatjuk,
hogy Lengyel Bertalan ékszerésznél
(Karoly-korat 19.) és Tillemann Sebes-
tyén ékszerésznél (Vilmos cséaszar-at
12. véséarolja meg. Sziv. udv. Szerk.
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A hoditdé nok
titka : az ude, rozsas arcszin! Az
egészséges, jOl apolt kils6 az élet
klizd6terén — a hivatasban és a tar-
sasagban egyarant — elengedhetet-
len kelléke az érvényesilésnek.
Célrator6, okos nék ezért teszik
szépségiket ellendllhatatlanna az-
zal, hogy arcukon és ajkukon >>Kha-
sana Superb«-et hasznalnak. Eszre-
vehetetlen és természetesnek lat-
szik |

A Khasana Superb ajakpirosité min-
den szinténusu bérhéz pompasan alkal-
mazkodik. Tartésan, izlésesen és fel-
tlinés nélkil lopja az ajakra az ifjusag
hodité lideségét. Aki latja, nem is sejti,
hogy festett az ajka. Ehhez mar csak
a Khasana Superb Creme-t kell eldor-
zsolnie az orcajan, hogy az egészség
friss pirjatdl legyen szézszor szebbé,
mint volt. A Khasana Superb hata-
san nem fog sem szél, sem es6, s6t a
csok sem. Nem fest: az arcrol és az
ajakrol csak szappannal és vizzel mos-
hat6 le.

KHASANA

Még ma tegyen probat. Egy kis csomag Khasana
Superb ajakl); ara P 1.20. chpirosit() ara: P 150

Magyarorszagi kozpont: Mihaly Otto, 80 K 2/1. gyogy-
érunagykeresgedés, Budapest, VI., Podmaniczky-u. 13

Or. M. Albersheim, Frankfurt a. M. Paris, Londoa

»Szentesi  Kkislany* jeligére kuldom :
Messze a nagy erdé* c. dal szovegét :

Messze a Nagyerd6,

Messze széll a felhé.

Messze megyek édes rézsam tet6led.

Ne fajjon a szived,

Felejts el engemet,

Ugy elmegyek, hirt sem hallasz
fel6'em.

Elmulik a nyar,

Hervad a hatar,

Ne hullasd a kdnnyeidet, levelet se
varj.

Eresz alatt fészek,

Vissza-vissza nézek,

Leng, lobog a keszkengje anyamnak.

»Tezy*
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irant érdekl6d6 kedves olvaséin-
kat tisztelettel értesitjuk, hogy a
nagy szamban érkezett és elem-
zésre varo levelekre val6 tekintet-
tel a rovat vezetje, akinek idejét
teljes mértékben lefoglalja az
elemzés és megvalaszolas, a jovo-
ben csak azoknak allitat rendel-
kezésukre, akik a levélhez 2 P
érték(i postabélyeget csatolnak.

»M. VKomoly, szorgalmas, igyekvé
és becsvagy6. Kozepes tehetség altala-
ban véve, de abban a hivataskdzben,
amelyet valasztott, er6s akarattal el6re
fog haladni. A szellemvilag jelenségei
kevéssé érdeklik. Inkdbb a technika
birodalméban érzi magat otthonosan.
Lehet, hogy ilyen irdnyla tanulméanyai
is vannak. Erintkezésben sima, kozlé-
keny, jo6 benyomast kelt6. Nem szeret
vitatkozni, ellentmondani, szembeszallni
— az okosabb érve el6tt meghajol.
Gyorsbeszéd( és heves taglejtés(i. Rend-
szerint siet és kapkod. Teljes nyugal-
mat csak foglalkozasa koérében talalja
meg. Nem becsili tal magéat, de 6nérzete
nem tlr megalaztatast. J6 széra, barati
figyelmeztetésre készséggel hallgat. Az
er8szakkal szembeszall, vagy a legjobb
esetben kitér eldle.

»Erzsébet 2. Egyszer(i, vig, derék
és Oszinte ember. Nincsenek lelki és
szellemi komplikaciék az életében. Cél-
tudatosan halad az Gton, amelyet maga
elé szabott és minden vagya az, hogy
megtalalja a polgari kdzépszeriliség ju-
talmat. Szorgalmaval és felkésziiltségé-
vel ezt meg is érdemli. Els6sorban a

MAGYAR UR1ASSZONYOK LAPJA

munka izgatja. Fanatikusa a kotelesség-
teljesitésnek. Barataihoz szives és ra-
gaszkodd. Kils6ségekre keveset ad,
onmagat is elhanyagolja. Hajlandé le-

nézni azokat, akik kinosan betartott
tarsadalmi formak szerint élnek. Sz6-
rakozasaiban mértéktarté, megfontolt
és takarékossagra hajlé.

A KIADOHIVATAL POSTAJA

Tisztelettel kérjuk mélyen tisztelt eléfizetSinket, sziveskedjenek ezen rovatunkat figyelemmel kisérni

mert kiadéhivatali tgyekben hozzank fordulé eléfizetSinknek itt valaszolunk.

a valaki jeligére

kivanja a feleletet,Lugy annak szives kozlését kérjuk.

. Kérjuk igen tisztelt el6fizetSinket, szivesked-
jenek "a pénz bekildésekor a csekk- vagy utal-
vanyszelvényen az 0Osszeg rendeltetését feltin-
tetni, mert ezzel nagyban el8segitik munkankat,
onmagukat pedig az esetleges tévedésekkel jaro
kellemetlenségektsl kimélik meg.

Tisztelettel kozoljuk igen tisztelt romanjai
el6fizetSinkkel, ho%/ lapunk részére szol6 min-
dennem( pénzkildeményeiket sziveskedjenek
kizarélag roméaniai megbizottunk cimére : Torok
Janos, Baciu, 456. Posta Turches, Jud. Brasov,
kuldeni, mivel a Brass6i Népbankkal megszin-
tettik az Osszekottetést.

B. L.-né, Targu Mures. Keérjik 50 lei porto-
hgsl’gsuel? bekildését, hogy ajandékunkat elkild-

_B. S.-né, Oradea. Az el6fizetési dijakat mél-
téztassék mindenkor romaniai megbizottunk,
Torok Janos, Baciu 456. Posta Turches, Jud.
Brasov cimére kuldeni, annak megjelolesevel,
hogy, lapunk el6fizetés i dijaul szolgal, Az elo-
fizetési ar Romanidban tovabbra is valtozatlan
marad  és g 1. evre 900 lei, félévre 450 lei,
negyedevre 250 lei. Ezek az 0sszegek fizethetok
havi 100—120 leies reszletekben is, de az egyes
reészleteket pontosan minden honapban szives-
ke,d{ek atutalni, nehogy a lap kildese fennaka-
dast szenvedjen. o .

_H. 1.-né, Budszentmihaly. Ajandékunk az évi
dij rendezése utan jar. i e

"N. J.-né, Pécs. Negyedéves el6fizet§ utan
konyvajandékunkat elkuldottiik.

Ozv. T. Gy.-né, Szajla. Megbizottunkat valo-
szinlileg félreértette, mert ajandékunk az évj

i, rendezése utan esedéekes. A  december ho
1-én lejard el6fizetesének megujitasa utan ajan-
dékunkat elkuldjik.

Ozy., dr. D. F.-né, Kecskemét. Futdajandé-
kunkbdl kifogytunk, parnat kuldtiink.

. F. J.—_?é, Merﬁurea Ciuc. A kért szambdl tel-
jesen kifogytunk.

L. Gy.-né, Szarvas. Félévi el6fizetés utdn
ajandékot soha nem adtunk, csak az évi el6-
flzetﬁs__ Je__rl(dezese utan. Parna-ajandékunkat
megkuldtuk.

Ozv. A. l.-né, Magyarovar. B, el@fizetése
december ho 1-en jar le. Ezen 1d6tol pedig
méltoztassek havi 2 peng6jével rendeznj el6-
fizetését,, mert célunk, ho ,e%%/etlen el¢fize-
tonk se érezze lapunk el6fiZetését tehernek.

T. Mérig, Ocsa. Kérését nem teljesithetjuk,
mivel a kert szamokbol kifogytunk: =~

Z. T.-né, Budapest. Lapunkat a ko6zolt cimre

kuldjuk. o i

Ch. F..né, Jardanhaza. Ajandékunkat még
oktober 22-en elkuldtuk. o

K. B., Pocsa. A kért szamokbdl kifogytunk.

Sz. L.-né God, K. Juci Kispest, K. L.-né,
Budapest, G. Erzsébet Csorvas, F. L.-né Almamel-
lék, dr. T. M.-né Szeged, dr. L. Z.-né Budapest,
dr. K. J.-né, Budapest, M.-né llgna Budapest,
K. S.-né, Ivancsa. A kozolt cimvaltozast kony-
veinken | keresztulvezettik és lapunkat jovo-
ben az 0j cimre fogjuk kuldeni, o

Dr. P.. J.-né, Oroszvar. Halasan koszonjuk
szivessegét. i o e

D. Irénke, Koméarom-Ujvéros. El6fizetése de-
december h6 1-én jar le. A lapot potoltuk.

. Dr, B. M.-né, Budapest. Eldfizetése 1932
januar hé 1-ig rendezve van. A Kkozolt cim-
valtozast konyveinken keresztilvezettuk.

H. Erngné, Targu Sacuese. 150 leit megkap-
tuk, b. el6fizetése 19?2 aprilis ho 1-ig rendezve
van. Ajandékunkat maésra atcserélni nem all
modunkban, mivel nincs mas ajandékunk.
A még, szilkséges muliné  kiadohivatalunkban
kaphato motringonkeént 10 fillérért a pénz eld-
zetes  bekuldése "melleit és 10 lei portokollség
megtéritesevel. i

. llona, Budapest. Csak a 16-0s szamot
tudtuk megkdldeni, mivel a tobbi lapbol tel-
jesen kifogytunk.

Felel6s szerkeszt6, kiad6 és tulajdonos :
KERTESZ BELA
Szerkeszté: tordai BOJTHE ETELKA
Ugyvezet6 igazgaté : BARTHA ISTVAN

Kéziratokat nem adunk vissza

APROHIRDETESEK

Ezen rovatban kézlend6 hirdetés dija szavanként 10 fillér. Vastagabb betlikkel szedett elsé sz6 dija 20 fillér. Tiz szén aluli széveg hirdetési dija 1 P.
Jeligés hirdetésekre érkezdé levelek tovabbitasara a hirdetési dijjal egyidejlileg kilon 1 P utaland6 at.

Lencse, , Kivalo ~szép, . stockeraui,
n_agiyszemu 72 fillér, %yong 0sl_Ku-
lonleges fehér gyongybab “32 fillér,

mak, kék 90 filler, boiso, stockerauj,
feles, nagyszemt 64 fillér, dio, ve-
konyhéja™"90 fillér, mandula, héjas,
nagyon' gazdasagos 70 fillér, gyon-
gyosi_kulonleges fustolt kolbasz 3.20
pengs, varganyagomba, napon_ sza-
ritott, kulonosen szép 11 )
min6ségd 9 P, kemencében szari-
tott 7P kilonként, postan kuldve

kozép-

NGi divatszalon a legutolsé djvat
szerint izlésesen készit n6i ruhat a
Iegfjutanyo,sab,b aron. Bognarne, V1.,
Vilmos csaszar-ut 45, 1.”em. 7/b.

Okleveles heged(izenetanarn6 mér-

magolonak,

Megbjzhat6

em. 1/b.

tukorkalzletbe  elaru-

, Jdgsebb, né _kisebb
haztartas vezetésere ajanlkozik. Mo-
sason Kkivil minden munkat vallal.
Bubla Jolan, IX., Bokréta-u. 15.,1. 4.

Rohovai Turkovich Kérol%né faj-
baromfitelepe Pcszéradacs, Pest In.
6szi es téli szallitasra elgjegyzest
elfogad Rhode Island  rendjércekre
és kakasokra  (sOtétvoros).  Oriasi

A i - Intelligens arva, vidéki Urilean inc H A
ket s o a4l gyermekek melle vagy, hazikisasz. Dekingl, es kiaki campbell tojokra
A fovarosban 8s kornyeken haznal Szonynak  ajanikozik. “Haztartas ve- gpdatoef 0K | SIEPEM SRETIR 278y
is tanit. Cim: Boglaf Ancy zene- Zeteseben, fozesben, %yermekek 90n- ¢t difjal stb. Kitiintetve '
bkt G, BAL0 S St e BB R0 Sl S MUTES o 1o

Fiatal leany gyogyszerlarba ¢so- \Vieghizhato 26* jeligére a kiado- LV (GrMeS, cirka 50 i eﬂee’steﬁmcbsgl?fl

hordokban, melyek

utanvéttel. Ha vasiti kildemeényrdl sitonak, va ermekek mellé ajanl- hivatalba ker. bérmentve visszakildend6k. A borok
van sz6, nagyobh engedmenyt nyul- koaik,  iastattasban  seqedkizik.  Negy kozépiskolat vzt 22 dves SHEkE! wtanvelelezem s azok ivalo
OK. Kormos Mihaly.  Gyongyos. Cime : »Szolid» jelige alatt Kiadoban. gyermekszeretd leany allast vallalna mindsegét garantalom, Kadarka ne-
_Csemege akacmézet 5 Kg-0S posta-  zongoramdivészng  zongoradrakat % ermekek  mellett. Szives meg- mes siller 36 P. Ezerjo kitung, 38 P.
bodon,ben” /50 P-ért. Dérmenive ad” kezdSknek, haladdknak, zene- Keresést kérek. Pucholcz Lenke Rajnal rizling pecsenyebor 52 fillér,
heanViites, sealit Girst Jozsef me- akademidra elokeezit: hazaknal s, Decs, Tolna m. i ooy comeador S¥iner

File-sztorok leaszebb Kivitelben és Plrl I K. né 1X, Liliom-u. 22 gopnischny Erna festomivésznG Carbenet voros, ftizes 56 fillér. To-
legjobb anyagbql; parja 80 P. asztal- " ° =~ ) e OIl, NagymezG-u. 49. 11. 15, lele- vabba szallitok cirka 5 literes kosar-
és™ zongorateriték P 35-t6l, vitrin- . Mérsékelt aron készitek angol, fon "283—93) elcserelné viragcsend- (ivegben edes aszibort, fehér vagy
Sk e P 20 ke 1ol e Rl el 8 ol et “ciciert SR WEE berdh Tt 26 T
ok 60 fillértol P 1.20-ig kaphato nakat, SgKIL D | €l- szer, kézimunka, ruha, radio stb.). renként, Uveget gratfs adom. Bard

¢ hasiingt akos- ben. Fuggony, teritok, divanypar- Talalhato, kedd, csut6rtok, szom- Orczy Jénos,gGygngyés.

Mag%/ar lekné haziipara,
palota, Istvantelki-ut 32. L
Szerel6 soff6r. Vizsgazott gépeész,
Diesel , szivogazmotoroknal gyakor-
lott, villanyszerelest, akkumulator-
kezelést vallal, barmilyen allast el-
fogad, esetleg olyant, hol a felesége
1s “foglalkozfatva  lenne, ki jol f¢
varr ‘es elsorendiien keézimunkazik.
Garay L6rinc, Nagybanhegyes.

kivitelben

nonek.

WODIANER F. ES FIAI
Telefon: 88-8-1C

nak inontirozasat olcson vallalom.
Mindennem( kezimunkat a legszebb

meq- x
keresést kér Schuszter Ilugdné, IXg, gyermekszereto,
Matyas-u. 5 1

Okleveles  tanit 3 /
0z, elmenne vidéki uri csaladhoz, nevelo-
Szabho |
mény, Csomakozi-ut 2.

GRAFIKAI

bat delel6tt.

készitek. ~ Szives

P . haztartast ellatja.
tanitond, arva leany,
. nyei
llus, Hajdub0szor- kazé cimre :

BUDAPEST

Keresek noyember elejére tiszta,
megbizhatd = min-
enest, aki haromtagu csaladnal a
haz .. Megfeleld hosszu
idore otthont talal. Jelentkezok igé-
megjelolésével irjanak a kovet-
6. ci Perepatits Ferenené
taniténo, Szeged, Alsokozpont.

INTEZET ES KIADOVALLALAT R.-T. KONYV-
IV., DALMADY UTCA 3-5-7

A ,Mag¥ar , Uriasszonyok Lapja
olvasoit ~felkérem, tamogassanak
hasznos, kellemes szorakozast Is
nyujté  tevékenységemben. 5—10
urholgyet tanitok “délutan tedzas
kozben’ szabni, varrni, ki, hasor kerdl
ra, lakasan fogadja velem egyutt a
}anulo4ho|gye et. Galacsikne™ Mes-
er-u. 4.

ES HIRLAPNYOMDAJA
Felel6s: Kiss Ferenc



Minden Szinben"mosShato'Magasfénw

NAGYATADI
GYARTMANY.

cpmczA

HiImZO-HURKQOLO

PERLE

GYONGYFONAL

IRLONDI

KERESZTREJTVENY
Vizszintes.* Fuggodleges:

1. Kbzlekedési eszkoéz Ve- 1. Szézadunk jellemzéje

6 ezneﬁfi en 2. Ee(?]vidl'tés zenei in (ive-

7. Kartyafigura 5

9.A Cl%/tam%rnho.s,is Trars 3 Aval Benne végta

%V?grﬁfa irojanak - mo- 5. Rgvidités telefonszamok

10. Erfeke “van 6 %éott, | a vizes ruha

12. Alloviz =~ 8 Ku,?joﬁﬁu egyetemi varos

13. Na(lgy Kkikotévaros 10° Szerszam

15. Allamjovedelem 11 Német, prepozici6

17. Azonos massalhangzok 13 Amerikai varos

19. R‘eg%e\%asz tragika ke- 14 Hamburg Kozelében van

21. llyen CSiQﬁ is van %g 'Eg dnt fimsztér kereszt-

22. Nemzeti torngegylet ok " neve (Naldi)

23. I;gsre\ma ironé ~vezeték- %(1) '|°<~Z,0n0,5 maganhangzok

stako i - . I<és része

25. ﬁ,j_eKretakor egyik szerep 5% Némely varos ;e_l,zc’ije

27. 1dGegység 25. A Duna balpartjan” van

78 Hires fa 26. Hindu istenség

31. Azonos maéssalhangzok 29. Csont latinul °

33, Angol férfinév 30. Epgyforma bet(ik

34. Nemzet 32 Rg(fjésg% rang

35. Nagykozség Somogyban g

37 Le ){nezv,g, gy 36. Ra

38. AllatTenyésztés céljaira 37. Ez. a lap a legkellemesebb
szolgal olvasnivalé

Jutalomdijak :

1. és 2. dij : Hetiig harisnyahadz (Budapest, VII..
;(J_%i&\gig—u. 7) egy-egy par selyemharisnya

3. ésb4. dij : egy-egy értékes fémtikor selyemtok-
an.

5. és 6. dij: Koranyi Gyégyszertar (Budapest.
Népszinhdz-u. 22) egy-egy Lilikrém, szappan,
puder ajandéka.

7. dij : Cadeau csokoladégyar (Budapest, VI., lza-

bella-ti. 38) ’/4 kg-os diszdobozos bonbonajan-

déka.

8—12. dij : Palasti Laszl6 egy-egy regénye.
13—14. dij . egy-egy kg Hoévirdg mosopor és két
kotta.

Megfejtési hataridé: december 10. — (A nyertesek névsorat december 20. szamunkban kozoljik)
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(ERMA kézimunkahdz Budapest, Jozsef-kiérat 11. crcdeti terve. Nagvitott rajza olt kaphati)




